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MA IL. MONDO LIBER0O NON SI ARRENDERA

ieci anni addietro i sovietiel
schiacciarono un popolo civilissimo

decimo com nto:| A GUERRA DFl COMUNISTI  Arriva I'Armata Rossa
«non irritare 1 comunisti » CONTRO TUT l.E QEUGK)N‘

m ta Demoarazia Orb | ratla di un comunismo senza | nerale Maleter, col tradimen-
por Dodes dal o se- | comunist to, ai sovieticl, e a farsi car-

I recenti avvenimenti in|le gio"anissim ., Guardie stato tenuto il processo,
el

. Rumos "'dm MAmu .mﬂw’; i.::n m ml.odel proprio sventurato | i, od in altri paesi co-|Rosse » o oppio di| ma diccwiia che Ellll zel§§u3?1t2;
COMUNIEMG, S ; ; munisti hanno di nuovo| vi 4 Cf _| — uno del que :
| comu U pac- |2 machiavelliche considera-| Mentre tlante bandlere sl 0| violenza ¢ '[a campa PRt e evanoldi:

= . - 3 l
saciatiata unificatd, pev sioni | ammainano, non sapplamo se | Sottolineato il fatto che ifgna per te! zione — chiede
; UL e, € eria df disar | per viltd, per interesse o per Comunisti, mentre vantano Cultug}'e .la “Q‘yo’sconsﬂ‘ ostrazioni religiose e
§ sociallatl non | 0 oo devingue  imbecille ottimismo, 'assocla- | di tollerare le credenze re- | crato, ga¢ b hanno . dan- | strade e ne luoghi pub-
i | zione palermitana degll « Aml-| ligiose, continuano ad at- | neggiatq l(l:ne : blici e cercavano di tenere

u“u "_,"‘— di Kadar omu. de: ' ei dell'Ungheria » dice Il suotyare una politica di osti- | di chiese templi | le loro riunioni « in OpPO-
dimontica che ,“_"""’- o 0 con fermezza. lita verso i credenti. Nell Ulii e tem le 1or0 Malle. riunioni P
ey o v X | Nella Cina Comunista,|sei Battig; alo lavoratore durante

: le festivita rivoluziona-

1| rie ». Essi furono inoltre
i | accusati di aver organizza-
to delle « illegali scuole re-
Jigiose per 1 bambini ».

[l rapporto aggiungeva:
« Il 2 Maggio, senza aver
informato le autorith essi
anizzarono & Bestov
| une procasione dei loro
cepuaci ed un battesimo

I R T




b spoialisti sono visgefab
mignle npagaati 6 now brites-
B, aadi @ goruranit o 9 Wb
el Porghe spereng, Muden
dosi, 4 pater teiw, sile peos |

g dit w0l cemunisii,

la condanna di Pio XII

sing  slexioni politichs, Bob | [

Bl ) momento essi tongo | |
og 8 Yialsimare Vunla 4 'agise | |

N Mindavels ool comuniy, |
Come cld possa Conuiitaes,
COMe o6 un pantile (he aie !
W goverao poese Lollaboiere |
nol Mmeg@ier patits ¢ opper
siglpne «f fHing @ pProvecans |

dinosding 1 piaass o dlscie |

NH voise o eilusienl, aon !
8i Qdpings. Ma B geragDsss |
i sHusgione continug a con- |
BRuery, Verseumibnents esss

aviig larmiibe Guendd | oumie | |

inistl, gon Paiute complacente

do1 spoietall, dustivenng & 7

Rinare a8l governo dei Psese |
98 QUi mangand d8iispoua @
Yui Do Quapedt 0 gacoid

€« n o

bt FigaTenpa G9i ealiificd |
doil Unghadta avrele Potuta |
gffvire ung splendide oU0ds:
te @ scatal per rallerms- |
P8 Iy oo prodosts conlro 18|
VRIS erntiga :

M3 seni han (6 hanne fatte. |
Apuha 38 quelchs rleriments |
Stodiee & stam o da Nen-
a o di @il SPoiatall alta o
woluzions ngherese W non

L& stessa Demoprazia Cr | |
SHland /N DA forse sonvline | -
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Se & vero, come disse il Papa, che il sangue
del popolo ungherese grida al Signore che
colpisce e punisce i colpevoli, non puo che
@ssere altrettanto vero che il Signore non
sotrd che colpire e punire i simoniaci di oggi
che vorrebbero barattare il sangue del popolo
ungherese per nateriali vantaggi

o

Con la recenussima Lettera Enciclica rivolta ull‘EpiscopL}lo cat-
no espresso la speranza che anche per il nobilissimo po-
wria albeggiasse finalmente una nuova aurora di pace
cwstizia e sulla liberth, poiché sembrava che in quella
cose prendessero uno sviluppo favorevole. Se -non ch(’: le
m un secondo tempo, sono giunte hanno riempito I'animo

¢
- 3o Dad by
/O NG,

Nostro di una penosissima amarezza: si ¢ saputo cio¢ che per le citta

od 1+ villagg: dell'Ungheria scorre di ‘nuovo il sangue generoso dei citta-
sy che anclano dal profondo dell'animo alla giusta liberta; che le
patrie astituzioni, non appena costituite sono state rovesciate e distrutte;
che o+ dirn umani sono stati violati ¢ che al popolo sanguinante ¢ sta-

Orbene, come il sentimento del Nostro dovere Ci comanda, non
sossiamo fare a meno di protestare deplorando questi dolorosi fatti, che
non selo provocano 'amara tristezza e indignazione del mondo catto-
Leo, ma anche di tutti i popoli liberi. Coloro, sui quali ricade la respon-
sabiia & guest luttuosi avvenimenti, dovrebbero finalmente considerare
che la gesta Biberta dei popoli non pud mai essere soffocata nel sangue.

Nou, ¢he con animo paterno guardiamo a tutti i popoli, dobbiamo
ssserire solennemente che ogni violenza, ogni ingiusto spargimento di
sanpue, da qualunque parte vengano, sono sempre illeciti; e dobbiamo
ancore esortare ttti 1 popoli e le classi sociali a quella pace che deve
avere @ suor fondamenti nella giustizia e nella liberth e che trova nella
carts 4 suo alimento vitale,

Le¢ parole che Iddio rivolse a Caino: « La voce del sangue di tuo
rarello wrida a me dalla terra» (Gen. 4,10), hanno anche oggi tutto il
two valore: e quindi il sangue del popolo ungherese grida al Signore,
i quale. come giusto giudice, punisce spesso i peccati dei privati sol-
tanto dopo la morte, ma colpisce talora anche in questa vita, per le loro
Mgustizie, | governanti e le nazioni stesse, come la storia c’insegna.

Vogha il misericordioso 1ddio toccare il cuore dei responsabili, di
maniers che finalmente la giustizia abbia termine, ogni violenza si calmi
¢ c¢he tutie le Nazioni, pacificate fra loro, ritrovino in un’atmosfera di
serena tranguithity i retto ordine.

Fratweto Nov innalziamo al Signore le Nostre suppliche affinche,
speciaimente coloro che hanno trovato la morte in questi dolorosi fran-
genti, possano godere eterna luce e la pace nel Cielo: e desideriamo
pure che Wil § cristiani uniscano anche per questa ragione le loro sup-
pliche alle Nostre.

Mentre @ tutti voi esprimiamo questi Nostri sentimenti, j i
i gran cuore @ soa Venerabili' Fratelli, e ai nostri fedeli, e, in lnr?gg(r)tlt?]rtr:g
ptmoolm al d:letto' popo_lo ungherese, I’Apostolica Benedizione, che
sia pegno delle celesti grazie e testimonianza della Nostra patemz'a be
nevolenza. :
= m}g’vmppmm MS:: Pietro, il 5 novembre, I'anno 1956, diciot-
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pPrendere ‘H‘l.‘ )

I ""“‘l/hmn

Mire !¢ &1

T ol
| e re)iosd
¢ "J"IL"H[‘ ".,‘l seuole

Clo «.‘h‘(? Ndigg me 1l Par
tto ( ”"'Unum\‘xhl‘lt' par
lm»hu‘lllcmgp yra dell'in
”UL..‘H.?;‘ che & " csociaziont
religiose POtre}:hsrl‘ avere
5“'!“ ioventy ovietica.
econdo pagicolo 227
del Codige pmale della
Repubblica Ryea Sovieti-
Ca Federale ggialista co-
loro che Orgapj;zano O SO-
1o a_capo dj yn gruppo
la cuj attivity « ¢ attuata
SOl le paryenz della pre-
dicazione ¢ gql'esecuzio-
ne di ritj religiosi, procu-
rando un dappg alla salute
dei cittadinj. ., e egual-
mente attirando minorenni
nel gruppo_», sono punibili
con la privaziope della li-
berta o I'esilip fino ad un

und violazione dell

gusta indign \Z10ne (e

ne »

Gh imputati furono an-
che accusatt di aver im-
piantato una propria tipo-
grafia ¢ di aver illegalinen-
te fatto copie di una let-
teratura che era « imbevu-
ta di spirito di cattiva vo-
lonta verso la realta sovie-
tica » e conteneva « appelli
diretti ai fedeli perché non
si sottoponessero adla legi-
slazione S$ovietica ». Essi
avevano organizzato una
Scuola Domenicale Batti-
sta, nella quale « insegnan-
ti ignoranti e fanatici in-
segnavano ai bambini da-
gli 8 agli 11 anni la « Pa-

rola di Dio» e continua-

rivoluzione

In precedenza, alle ore

stesso Padre Asztalos In
ribaldino Luigi Tukéry, e
dell’'Ungherla.

Domenica 6 Novembre

La rievocazione della

Domenica 6 novembre alle ore 11,30 verra rievo-
cato al Teatro Politeama di Palermo il decennale
della rivoluzione ungherese, a cura del Comitato
palermitano dell’Associazione «Amici dell'Ungheria».

Prenderanno la parola il Presidente dell’Associa-
zione, prof. Gaetano Falzone dell’Universita di Pa-
lermo, e il Rev.do P. lanos Asztalos, gia condannato
a morte dal governo della Repubblica Ungherese e
attualmente missionario per I'Ungheria.

menico sl svolgera una Santa Messa celebrata dallo

Ungherese

10, nella chiesa di S. Do-

onore del Colonnello ga-
dei Caduti per la liberta

v

periodo di cinque anni, e
con la confisca delle loro
proprieta.

I sei Russibattisti furo-
no condannall in base a]-
la seconda pirte dell’arti-
colo 142 del Codice Pe.
nale, che si fiferisce alla
seconda e alle susseguenti
violazioni dell° leggi sulla
separazione ®la  Chiesa
dallo Stato:

e clizione della

T
mente e siste}'naticamente
li portavano ad adottare
una visione religiosa della
vita.

Secondo il rapporto, al-
cune ragazze che erano
presenti al processo « guar-
davano con wummirazione
gli accusati » mentre get-
tavano « sguardi ostili ver-
sO i membri del pubblico
di tendenza atea ».

Le autorita sovietiche na-
turalmente temono che piu
1 giovani vengono attratti
verso la religione, meno
stretta $i fa la presa su di
loro da parte delle organiz-
Zazioni comuniste giova-
nili. Cio nonostante il fat-
to che chiunque eviti di
prendere parte alle attivita
del Komsomol, possa es-

rrubblico gh:; sotl 3

olit &
thitanti di quelly aio. |
S vy i

(continua in Quarta)
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Han chiuso le finestre
con le lastre di lamiera

di TIBOR TOLLAS

{(Nel 1955 nel carcere di Vic le finestre delle celle vennero coperte
ton togh di lamiera, perche si era trovato che l'aria e la luce erano
tnoppe)

Detla wite avenzava solo un poco di luce,
aloune stelle in cielo ed un palmo di sole.

Ed ogmi grermo noe laltendevamo

dal fondo cavo delle mura oscure.

€ hanno tolto anche guesto, una spanna di sole:
Han chiuso le finestre con lastre di lamiere.

Rl

Con occhit dilatati nivedo il mare azzurro
dir Napolr. Il Vesuvio sulle rrve lucenti
ancora altende ¢ sullo sfondo fuma.

E voi, felict uwormani abbronzati,

Pedete? Come ciech:, viviamo nella notle.
Han chiuso le finesire con lastre di lamiera.

Stiamo distest in diecy entro un’angusta buca,
annaspiamo nell'aria come branchie di pesci
gettat: sulla rva a boccheggiare

e non $t ha piu la forza di sentire

né lodore di cibi, né 1l puzzo escrementi.
Han chiuso le finestre con lastre di lamiera.

LI R

Un mazzo di profumi dalle abetate alpine

lo manda il fresco vento che viene da Occidente;
- il puro spazio la rinfresca l'anima

k nella fraganza nivea der morti.

Ma il mio compagno ient s'é ammalato di tisi;
han chiuso le finestre con lastre di lamiera.

Taglia netto 1l silenzio il fischio del vapore.
uel riso di fanciulla, serpeggiante sul muro,
nostro orecchio ora pix non ritorna,
i mille flauti dell’estate.
1 , Wi s ¢ spenta ogni voce.
lamiera.

La iniziativa assuntae
dal comitato palermitano
della Associazion¢ <Ami-
ci dell’Ungheria » di o-
norare i patriotti unghe-
resi immolatisi  per un
ideale di liberta é stato
accolto da un- plebiscito
di consensi, anche se un
decennio é trascorso da
quei giorni che commos-
sero il mondo.

Un decennio durante
il quale molti hanno im-
parato facilmente a di-
menticare, ¢ molti altn,
senza dimenticare, hanno
tnvece  imparato  larte
del non parlare.

Tuttavia l'appello del
Comitato ha suscitato e-
chi spontanei, generosi, e
talvolta imprevedibili. Il
tragico caso dell’Unghe-
ria commuove ancor oggi
uwomint di tutti @ partits.
Le adesioni della D.G.,
del P.LI., del M.S.I. del
P.D.I.UM. del PRI e
del Movimento Democra-

na gamma di consenst
cosi vasta, cosi aperta,
cosi_significalida da con-
sentive di affermare che,
ad eccezione dei comuni-
sti, sui quali pesa il -
morso di esere Statt it
carnefici del popolo un:
gherese, ¢ dpi socialistt
che oggi accusano. la pat:
ra di Tiuscire E’;gmditi.al
comunisti, i ¢ijladini Ha-
liani . Convergona, ancora
nel giudizio piy duto

revocabile g possa
darsi nej confronti della
ditlatura comynista W
gherese, ¢ j,i souietict
che  accorsery schiac-
clare  ung luzione
fatta da o i‘ che vo-
levano diyenjare  libert

Non ¢ i eg cco'glw'
Te tulh § pomd istra-
e tulti i ooreensi € Bl
incitame entit
per letterg #e: lefon0;
a voce, in 4y, moai
nsomma,

tico er la Nuova Re-
pubblica costituiscono u-

it Mwmmmnm ny

d| Pieta perché codesti loro

*lanni, pxetd p

Palermo risponde all’appello
degli «Amici dell’Ungheriay

Al Comitato presieduto dal prof. Gaetario Falzone hanno ade-
rito parlamentari difulti i partiti, esclusi i socialisti e i comunisti,
personalita della cultura, della vita militare, dell’economia e del
lavoro, realizzando un fronte antibolscevico di largo respiro.

la manifestazione si svol-
gera, quelle provenientt
dai lavorators 1 qualy,
qualunque possa  essere
il loro passaporto politi-
co, hanno avvertito tutti
una profonda picta per i
loro compagnt un herest
che diect anni addietro
si posero con disperata
decisione, insieme agl
studenti alla testa_della
rivoluzione nazionale.

nbagni soffrivano con
¢l-::”Iclj)n{.m/amiglic da diec
erché il lo-

yo generoso atto di pro-

testa “‘"l;)b"' tﬂmc?gl'“z- Catalano; il rag. Nazare-
emente spento aagit a- ; Pl s
ckzzini del traditore Ka- rcl:nz;{o“il’li:'im:i?n'\[\o:g
dar ¢ dalldrmata Rossa|p 0 Eilinno * Pouino;
ilmente prestatast a 1 g SpoLno;
o ol poire | Andicn T Yy
Oiteste cose hanno cer- ot ! -

‘ tar%cnte sentito quanti f."“,‘m'\ M‘.‘"°\ Loffr,e'dq,
| aderito allappello avy. Mario Mancuso; il
ji| hanno @ dott. Gandolfo Dominici;

el CGomitato: che cioe
< yoleva rendere omag-
li ‘umili, agli one-
ti, ai fieri ungherest tro-
isi  improvvisamente
ell'ultima decade dello

1956 a

s U0
e

cipe Gutierez di Spada-
fora; I'avv. Gaetano Mes-
sina; Mario  Taccary;
Giovanna Albanese Tri-
gona; il generale Federi-
co D’'Arle; il generale
Francesco Sclavo; il ge-
nerale Giuseppe Salerno;
il generale Filippo Ros-
so; Nino Gullo; il gene-
rale Pietro Amoder; lo
avv. G.B. Oddo Ancona;
I'avv. Nello Martellucer;
il colonnello Piaggia di
Santa Marina; l'avv. Mi-
chele Fierotti; il barone
Giovanni Agnello di Ra-
mata; il prof. Gaetano

il dott. Manlio Valli;
Pippo Sole; lo scultore
Giovanni Rosone; il prof.
Ignazio Amedeo Arnao;
la signora Teresa Weber;
I'avv. Giovanni Capri;
gli ex sindaci di Paler-
mo Francesco Saverio Di-

=

[Puasreinem g vite

Irodalmi Ujsag fu [l'ergano dell’dssociazione .
degli serittori ungherest dal 1949 sino al 2 novem- 228
bre 1956, quando usci l'ultimo numero. Essa rap-

presento un vero centro di raccolta di gza.rralq:;l,

drammaturght, poeti, romanzieri e saggisti, _;olt_r_p:

che dei pu autorevoli giornalisti: fu essa che

inizio la critica, prima moderata ¢ pot se’mpr'e‘@t;z‘f oy e ‘

aperta, contro il regime di Rd‘ko_._n e le sopravvi-

venze dello stalinismo in Unghena. i
La sera del 2 novembre quando usci a Budape.

il numero della « Gazzetta letteraria s :

stata tradotla integralmente), tutti

sicuri di ritrovarui espressi nella

guata i sentimenti e le

peranze

accesi nell'animo del popolo
cruent urrezione. Ma
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nello Francesco CGavalla- | di Budapest sconvolta dalla battaglia ¢ palpitante

lungo  durato.  Questo |70 Von. Guido Russo | di nuova vita: per questo ¢ un documento unico
miracolo poté ,,,,,,“/,,,.,_,, Perez; 'on. Vincenzo Fa-| della rivolta ungherese e dello spirito che Vanimaé,

perché a un tratto, di-|vanda; Mimmo Campisi; |

lravaghio personate,  da

: Han cheese le finestre con lastre dv lawmiera, un .sc'ruu/g‘glu tropipo  a

ungherese “ unghepyge,,

di SANDOR PETQf

Palperemomo ta trama di velluto del ctelo
e stamo gui, tnchiodaty come dentro una bara:

PRE P TTTE F L ET FESLETPLTT o sappresens

dalle drta o sprisza ol caldo sangue g nanzi alla  bassezza el ’l«‘m. i?-c'%"() .S;I')l'“(s:‘m;')'; lt.: zm L
ar punge il panno ruvido. o la cimice : governo di Rakosi e di ].-H' "\f"”";' ; .,[L ".m?,' g =
franags « pa wvido, A Gero, ¢ alla tracolanza |V avy: INiccolo Inglese; il | 2 Y s AL E
fenderemmao la mano per carezware il sole, : dei sovietici, si svegho la | PTol. Giulio Bonafede; il | 2
) et e lastve. db lamiern. 2 £ | dei ¢ 240 sveglioflo iE edo Terrasi. |2 L AUGSIONE (el Fro 0 Fapl
ma han chiuse le finestre con lastre di lamier : £ | Nazione Ungherese, ¢ si|Prol. Alfredo Terrasi. : :
i Londra o ball le lisce sale H £ |levarono  gli  ungheresi| Questi primi nomi si|Z
wiily ¢ P YL o N le sSce satl - 8 & 2 - =
l. ira danno un dballo. “(.,' € 180¢ g z |« ungl)cn;“ > come aveva ;nlgcchlr;mnn certamente s 1 Sj P id
Attt"'l--’l;» ragazye mgwamate di seta; E Z\un  giorno cantalo il|e fortemente ne; prossi- | = MO mIg e resdentc;
i specchiano ner mobih, roventi, z z | Poeta  della gente  ma-|{mi giorni, m‘x‘mn:mdosx = mi onoro di inviarLe la mia pit calda ade-
i: ”_"" e qetle loro chiome. S z z | grara. }l! (}"0"}0”"’, (clclbmnvo. £ sione alla iniziativa del Comitato di Palermo =
al ballo, I'Qecerdent forse cr ha ormai venduli? z B vl resr omitato intanto, com- T S : B
b Sl S e PRGN QTR 253 H g Potente senza dubbio 3 Rt della Assoctazione Amici dell'Ungheria. =
k Mt han chiuso le Ainest m le lastre di lamiera. S 3 P ; : mMosso, ringrazia quanti . - z
: N hnestre con le la 2|3 (€ Sstato per molti che 4 : Il ricordo della i > lell'otiob
3 S|z g h(l”"() (ldc’rito nl[’ap/)c[lo hanno VOIU(O d“rg“ 1] é ricordo della Hls.urrc..lon(.' aell ollioore
é La fresce primavera la nostra lingua, HE Z |del Comitato il richiamo |conforto della loro auto-| = 1956 da parte del glorioso popolo ungherese
N fy 4 7 Qoae ”N . - - . . . . . = - .
: & ngh $ fexzo raggrumato. HE z |alle memorie risorgimen- | revole adesione, e si au-|z s lega  magnificamente alle onoranze del
g La utscida sozzure d pasto £ | 2 z | tali comunt tra Italia e|gura che ancora a lungo Colonnello Garibaldino Luigi Tukory, morto
i @ rwvaita la gola con la nausea, E £ | Ungheria, specie in una l)ossnno sopravvivere nel- combattendo per la liberta della Sicilia
g e pure trangugiamo quest'anno boccone. : Z|ctta che custodisce lella cittadinanza palermita- = v > J ‘l' / X ! 2 ;
' tan chiuso le finestye con lastre di lamiera. H 3 |spoglie di uno dei lp“-, na sentimenti cosi nobili, | 2 Vorrei anche dir e tullai a mia ammira-
Z | generosi magiari caduti | memorie cosi tenaci dei zione per il culto di questt valort wmani e
! nostr corp: stretts morso della fame, E : |per U'ltalia, ma risolutivo propri doven.. sociali, che sono alla base di ogni consorzio
\ oo o A . e o &
turgrdo, il s sa £ da Pangi viene ¢ stalo per tutti il con-|  Viva 1'Ungheria Ii- civile.
2usto. de 1bo. — Quas: scorgo, vincimento che la liberta bera! 2 ; liali
gome incombente suila hice al neon 2 e la democrazia wvanno Viva lamicizia italo Con ossequi cordiali.
siqre Q@ SMpettre Muto - non :¢‘(17'r11 l)ll'l I'(l’bﬂ ----- g Oggt dl/(.’.\‘(’ con 7ll(1gg107‘(,' ,‘ 2 =
— el i Sl ) era = /(.‘f”lt‘ZZ(l che nel passato Unghel‘esc. S T 1T ST " M
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Ancora & qui I'Ungherese ungherese!
Fino a quel glorno non era plu lale.
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‘La rivoluzione di Pale
n-noo eco nell
nostri lettorl, una stampa

RS be. nppf.’."“l"o
¢ palazzo Reale con

PALERMO E L'UNGHERIA

Come poteva? Uno schiavo & fajale
che non si sappla sentire ungherese!

Ancora & qul I'Ungherese ungherese!
Come d'autunno le foglle rlarse,
cosl risuonano, a'terra gla sparse,
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on. Alfonso Di Benedet-
to; I'on. Pietro Castiglia;
I'on. Salvatore Sanfilip-
po; l'on. Giuseppe Semi-
nara;  l'on, iuseppe

L'occasione del cin-
uantenario della morte
di Nazario Sauro ha of-
ferto a Ignazio Calandri-

Carducci; -Accoglielemi.
udite o degli ero1 — eser-
cito gentile! — Triste no-
vella io recherd tra voi —

ravigliosi eventi gloriosi
o dolorosi che riempiono
di commozione. E’ un'o-
pera che piacera moltissi-

—— ATl £ le sue catene che a rompere prese! Mongells; on.  Dino | no Iispirazione per la sua |la. nostra_patria & vile s | mo ai veri italiani, a co-

m.-;.m = Ancora & qul 'Ungherese ungheresd! Grammatico; l'on. Anto- [ Saga dell'ltalia perduta, ¢ innalza innanzi tutto un | loro che, pur fra tante

- - z Sulla brandlta sua sclabola un g0 nino Cutmm_: I'on. Nino un poema di passione ¢fcarme di _esavltazlpng al sclagure e fra tanti infau-

L ‘7 brilla dl sole, o un Immenso coragd Buttafuoco; il presidente | rimpianto per quel terri- | martirio di Nazario Sau- sti rivolgimenti, hanno

a stampa. Qui ﬂprOdm

y de fermenlo che trove
suscité in Ungheria un gran
rmo del 1848 mo, certi dl provocare una placevole curlosita ne|

L. Essa rappresenta
el Petdfi Muzeum di Budapes '
che si ;:;‘::.i:ﬂw”' del popolo palermitano nella plazza de|
.una

le sue puplile rivelano accesel

Ancora & qul I'Ungherese ungherese!
Ed ognl viso flammante & un vess
della clll porpora tesa lo squillo
lancla Il segnale di nuove confesé

Ancora & qul I'Ungherese unbh»‘":"“';l
Dentro milioni di pettl c'é un cuo®
solo che batte, e ne prova le"'?ld,-
dacche, Il nemico, quel battitl In

Ancora & qui I'Ungherese unghﬁfﬁf'f"
GIa nella lizza |'eroe s'a gettatol
e le puplile di tutto Il creato
80no a prodigl Imminentl prote

Ancora & qul I'Ungherese ungher®
Sino alla fine del mondo egll
Purché In un'orrida glorla mort
non crolll I'ultimo  vero Unghe

tro | Borboni, durante le glornate del gennalo 1848.

)
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dell’amiministrazione pro-
vinciale Nino Riggio; il
sindaco di Palermo Pao-
lo Bevilacqua; I'on. Car-
melo Santalco; il Sena-
tore Salvatore Ponte; il
Senatore Francesco Ca-
taldo; il Senatore Edoar-
do Battaglia; l'on. Mi-
chele Falei; l'on. Bene-
detto Cottone; l'on. Al-
do Bassi; l'avv. Giacomo
Eriscia; I'on. Nicola San-
guigno; l'on. Ernesto Pi-
Vettl; l'on Mario D!Ac
uisto; plj ex Senatori

Vrazio Condorelli e Gar-

melo Caristia; i profk.
Erancesco Giunta ed Fu-

torio che fu italiano e a
cui ¢ legata la figura del
lo eroe, tra i pit puri
della nostra storia.

E" un’opera di viva ispi-
razione c‘we jarte, come
attesta tutta ln produzio-
ne dell’Autore da un pro-
fondo senso classicista.

Non ¢ una raccolta di

carmi civersi, ma un poe-
ma storico-patriottico che
si sviluppa ampiamente,
antando in tono  epico
la gloria e le sofferenze
(lclﬁl terra istriana (< del-
I'Italia perduta la pavte
migliore »), tanto cara al
cuore italiano.

Il poema si apre con

enio  Manni; il prok.

| lichele Pavone; il Prin-

Ih-

un richiamo ai versi del

ro. Poi, in versi, a volte
dolci, a volte sdegnost, a
volte commossi. In una
mutevole atmosfera, pre-
gna di fervidi avvenimen-
ti e di mitiche figure,
scorrono: La Preistona,
L'Istria Romana, L'Istria
Buizantina, Il Placido del
Risano, Conti ¢ Margra-
wi Stranierd, Il Doge Or-
seolo, I Patriarchi di A-
wileia, La « Universitas
Z!istrim-». Dante in Istria,
L'ecadio dei Sergi, Orgo-
glio e religione, L'Istria
tra Genova ¢ Venezia, Il

Pietro Micea dell'Istria

(Biagio Zulian), Santo
Gavardo.
E' un susseguirsi di me-

-‘j~,.

saputo conservare intatto
il culto santissimo della
Patria. E questo conta
molto.

Un'arte sicura e vigo-
rosa, unita ad una sensi-
bilitd patriottica di gran-
de purezza, ha saputoispi-
rare al Calandrino que-
sto poema che esprime la
fierezza dell'ltalia auten-
tica, 1l suo dolore per cid
che ha perduto, la sua
fiducia nell'avvenire, So-
no canu di magnifica for-

23, canti di esaltazione e
ci passione, che sanno in-
fondere negli italiani la
speranza e rinvigorire la
loro fede.
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MEMORIE E TRADIZIONI
DI GARIBALDINISMO UNGHERESE IN SICILIA

La citta di Palermo ha un particolare culto per un generoso eroe transil-
vano: Luigi Tikory. Pud anzi dirsi che in virtd del |Tiikory stesso molti altri
eroi ungheresi sono conosciuti ed amati nella cittd del “Vespro.

Gli ungheresi che combatterono per I'Italia durante il Risorgimento
furono molti. 1 pidt rappresentativi {ra essi furono transilvani: Gregorio Beth-
Jon, Alessandro Teleky, Luigi Tiikory, Stefano Tiirr. Per questo motivo non
solo la Sicilia ma tutti gli Italiani che hanno studiato quel periodo storico
guardano con particolare riconoscenza alla Transilvania.

Palermo rispetto alle altre cittd italiane ha maggior folla di ricordi
gloriosi legati ai prodi transilvani: Luigi Tiikéry fu ferito alle porte di Paler-
mo e si spense entro le sue mura fra Puniversale cordoglio cittadino; Stefano
Térr vi passd con Garibaldi nella fatale galoppata e segui con la morte nel
viso il feretro del suo valoroso compagno; Alessandro Teleky, carissimo a
Garibaldi, vi fu nel Sessanta. Allorche a Napoli il 31 ottobre 1860 la Legione
Ungherese ricevette da GaribalJi la sua bandiera, si seppe che essa era opera
di un gruppo di gentildonne di Palermo. !) Tanti ricordi hanno fatto &i che
dal 1860 ad oggi le manifestazioni tendenti a riaffermare i sacri vincoli con
la cavalleresca Ungheria si siano a Palermo sempre moltiplicate ¢ ognora
si siano accompagnate al nome della Transilvania. Chi serive queste note
ricorda le molte rievocazioni avvenute nella Sala Di Maggio della Societid
Siciliana di Storia Patria ¢ nel Salone delle Lapidi al Comune di Palermo.
Prima dell'ultima guerra pid volte il Ministro di Ungheria o rappresentanti
della Reale Legazione sono venuti a presenziare a tali manifestazioni. Nel
1033 nel Pantheon di S. Domenico, dove fin dal 1910 i resti di Titkory
hanno trovato onorata scpoltura, distinta dagli altri caduti xxcll’cl?olen
del 1860, 2 una targa @ stata collocata che ne ricorda ¢ ne esalta il sacrificio.

1) (fr. C. Prcorixt Manzont, Storia della 153 Divisione Tiirr, Firenze, 1876.

2) (irca la traslazione dei resti del Tiikory nel 1910, indicativo del sentimento yzopolnrc
& quanto scrive il Merenda: « Nel 1885, celebrandosi il XXV anniversario del 27 maggio 1860,
nel Cimitero di Santo Spirito (S. Orsola) Ia dove il Vespro ebbe principio, veniva clc\:nm un
monumento ai caduti del 1848 ¢ 1860, e vi furono solennemente sepolte le ossa di quei !H'Od'o
dopo raceolti nei Inoghi nei quali si sapeva essere stati interrati nei giorni trcmendl’ di rivolu-
zione. Era intendimento del Sindaco di allora che i resti di Tikdry avessero pur esst gcp‘ollurn
definitiva nell'ossario di quel monumento, ¢ fu dato incarico ad Enrico Albanese .dn rintrac-
ciarli. Testimonio oculare della seppellizione era stato Antonio Beninati, ed egli fu scelto
per guida. Se non ché I'Albanese non volle che le ossa del prode maginro fossero confus.c a quelle
altre, ¢ costrinse il Beninati, come questi narrava, a dirc una pietosa menzogon, ciod che lg
ricerche non erano riuscite, I bene fu, essendo preferibile che i resti del prode morto per 10k
rimanessero in S, Antonino, in attesa di onorevole sepoltura individuale, E 'ora yenne nel
1910. Il Comitato Cittadino pel cinquantenario del 27 maggio 1860, con nobile intendimento,
si propose di pagare finalmente il debito di gratitudine della cittd di Palermo. Pertanto, mlinlﬂ’
dava incarico al prof. ing. Antonio Zanca di preparare il progetto del monumento da erigere
nel Pantheon di S. Domenico, apprestava i mezzi opportuni pel rinvenimento ¢ I ricognizione
dello scheletro, Fatica costd il rinvenimento, sulle indicazioni del Beninati, dopo cinquant’anni »
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Nel 1935 fu scoperto un busto a Tiikory nel Giardino Garibaldi. Una lapide
nell’atrio della Caserma Tiikéry, dove ha sede il 129 Reggimento di Artiglie-
ria, fu destinata a ricordare il suo generoso olocausto tenendolo vivo nella
memoria dei giovani soldati. Pure prima della guerra si & svolta a Palermo
una Settimana Italo-Magiara, tenuta al Circolo della Stampa, nel 1938, e
durante la quale le figure del comune Risorgimento trovarono ampio risalto.
Dopo la guerra una toccante cerimonia &i & svolta presso il Giardino Gari-
baldi. Erano stati invitati al Congresso di studi storici sul 48 siciliano
anche alcuni storici ungheresi fra cui Tibor Kardos, Lajos Pastzor, Stefano
Markus. Essi accompagnati da alcuni storici siciliani, vollero il 15 gennaio
1948, portarc una corona di alloro a Tikory. Dinanzi all’erma dell’Eroe
furono pronunziate in una suggestiva atmosfera le ultime parolc esaltanti
una gloriosa tradizione di amicizia.

Le manifestazioni celebrative che dal 1860 ad oggi si sono svolte a
Palermo hanno avuto simpatica risonanza in tutta la penisola e hanno fatto
riscontro al complesso delle manifestazioni italo-ungheresi avutesi nelle
altre cittda con caratterc prevalentemente artistico e letterario, arrecando
al concerto una nota schiettamente garibaldina. Quanto sopra & stato da noi
ricordato perche si intenda e si giustifichi il fatto per cui la letteratura sul-
P’argomento sia quasi esclusivamente dovuta a studiosi siciliani.

Luigi Tiikéry ha particolarmente richiamato ’attenzione di tali studiosi
siciliani. ¥ Luigi Tiikory era transilvano, nato a Korésladany nel comitato
di Békés. A un ricercatore palermitano, il prof. Pietro Merenda, si deve la
rettifica della sua data di nascita dal 1828, come comunemente si era creduto,
al 1830. Fu sul giornale L’Appello, allora da me diretto, che il Merenda
pubblicd i documenti che con stento si era procurati. Il valoroso garibaldino
aveva quindi trent’anni quando la morte lo coglievaa Palermo. L’abbondanza
di ricordi ¢ di studi intorno al suo nome in Sicilia contrasta col moderato
interesse riservatogli almeno fino al 1935 nella sua Patria se appunto sotto
tale data un diligente ricercatore della sua vita, cui dobbiamo anche la pub-
blicazione di molti documenti, Ladislao T6th, poteva scrivere cosi: Quasi
nessuna delle maggiori enciclopedie ungheresi registra il nome dell’Eroe, e ne
pubblica la vita. Una delle principali cause di questa deplorevole negligenza
va ricercata certamente nel fatto che, eccezion fatta per qualche necrologio pubbli-
cato in giornali dell’epoca e per qualche accenno pit o meno soggettivo sull’Eroe
e sulla sua attivita in memorie coeve, la storia, e particolarmente la storia unghe-
rese, ha trascurato di occuparsi come avrebbe dovuto, della vita, del carattere
e dellattivita di Tikéry.?) Non siamo in grado di controllare le asserzioni
del Téth. Tuttavia agli ungheresi deve esserc di conforto il fatto che

(P. MERENDA, Di Luigi Tikiry morte e glorificazione, in Luigi Titkéry 1828-60 a cura di Frumwro
PorTiNo, pp. 103-4). Recuperati i resti, si procedette con grande solennitd e fra toccanti episodi
di commozione popolare alla loro collocazione nel magnifico chiostro limitrofo al Pantheon
di S. Domenico (¢fr. Giornale di Sicilia del 6-7 giugno 1910, n. 156).

1) Cfr, Luigi Tikiiry 1828-60, Palermo 1933, a cura di Fiureo Porrixo; L. Giurrns,
Le onoranze di Palermo a Luigi Tikéry dei Mille nel 1860, Palermo, 1933; G. NoTo SARDEGNA,
Luigi Tikary e 'impresa garibaldina, Palermo, 1935; G. Favzoxe, Ritratto di Luigi Tiikéry,
Palermo, 1938.

2) Cfr, L. Té1ir, Documenti inediti sulla vita di Luigi Titkéry, nel volume a cura di
F. Porrino, p. 29.
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a Palermo, la produzione su Tiikory, specie quella  giornalistica, non
& soarsa.

1l Tukory. come & noto, aveva combattuto con onore nel 1848-49. Ca-
duta la liberta magiara a Viligos il Tiikory si era arruolato nelle milizie del
Sultano. Su tale periodo nulla oggi sapremmo se non ci fosse stato il lavoro
del Toth cui abbiamo fatto riferimento. Dopo il periodo turco, il Tiikéry,
rifiutando la grazia absburgica, riabbracciata un’ultima volta la madre,
venne in Italia. Nel Piemonte era in corso di costituzione una Legione Unghe-
rese. Al Tiikory nel gennaio del 1859 venne affidato il comando del quarto
battaglione. L'armistizio di Villafranca che spezzava la speranza degli esuli
ungheresi di poter irrompere in Ungheria da liberatori poneva loro la neces-
sita di una decisione definitiva. Molti chiescro di entrare a far parte dell’eser-
cito regolare piemontese e fra essi il Tiikdry cui fu concesso. Ma il 5 maggio
1860 lo vediamo insieme al Tiirr ¢ al silenzioso sergente Goldberg fra i ven-
turieri in attesa di partire al seguito di Garibaldi. G. C. Abba lo ricorda al
passo di Renda vicino Palermo. V)

Alla testa di una trentina di uomini il tenente colonnello Tiikory, venuto
alla primalba del 27 maggio 'ordine di Garibaldi di puntare sulla citta, si
avvio su Palermo. Al suo sangue freddo ¢ al suo provato valore il condottiero
aveva affidato la testa della colonna ¢ I'onore del primo scontro. Egli non
aveva mancato alla fiducia. Mentre i picciotti di La Masa, nuovi al fuoco e
avvezzi ad una particolare guerriglia, attraversavano un momento di panico,
il Tikdry era riuscito a tencre impavido la linea ¢ rincuorare tutti col suo
aspetto fermo e privo di iattanza. Al Bivio della Scaffa le palle nemiche lo
rispettarono. Non fu neppure colpito al Ponte dell’Ammiraglio, dove trova-
rono tuttavia la morte parecchi dei capi delle squadre siciliane, i quali in tal
modo, mentre il sole non era ancora sorto, testimoniarono dello spirito di
ripresa, della gagliardia e dell’audacia dei siculi. Ma a pochi passi dalla Porta
di Termini il piombo borbonico non doveva risparmiare neppure lui. Il suo
contegno fu esemplare. Testimonia infatti I’Abba: Tiikiry era caduto poco

prima ferito. Ed io lo avevo udito dir con dolcezza a due che volevano trasportarlo
in salvo: andate, andate avanti! fate che il nemico non venga a pigliarmi qui.

Di urgenza fu trasportato nella casa del principe Oneto di S. Lorenzo
sita nella via Bosco, ¢ durante la notte trasformata in ospedale. Notizic
abbondanti sulla permanenza e il decesso dell’'ungherese nel detto palazzo
ricaviamo da un attendibile diario dell’epoca, quello del Beninati. *) Sta di
fatto che il Tiikory si conquistd, con la dolcezza delle sue espressioni e con
la crudezza stessa della sua sorte, le simpatie di tutti i cittadini che in gran
numero si recavano a visitarlo o a stazionare per la via. Donna Caterina
Faija, moglie del prof. Ugdulena, lo curd amorevolmente. Ma a nulla valse
I'affetto di un popolo. Il 7 giugno, nonostante ’amputazione della gamba

1) « Il tenente colonnello Tikdry cavalca su e gitt per la strada, escrcitando un morello
che non tocca la terra tanto & vispo. Giovanissimo pel suo grado, quest'ufficinle mi pare l'imma-
gine viva dell'Ungheria, sorella nostra nella servitit. La sua faccia, d'un pallido scuro, & fine di
lincamenti ¢ illuminata da un par d’occhi fulminei ¢ mesti». (Da Quarto al Volturno).

2) Cfr. A. BeNmati, Diario dal 1° maggio al 19 giugno 1860 (27 maggio), pubblicato nel
volume edito dal Comitato Cittadino pel cinquantenario del 27 maggio, libro che ha per titolo:
Documenti ¢ Memorio della Rivoluzione Siciliana del 1860, ed. Maraffa Abate, Palermo, 1910.
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ginistra, egli moriva. Garibaldi ne dava annunzio con un proclama che & certo
uno dei pil }:JCi d.ocumen!..i dell’amicizia italo-ungherese durante il Risorgi-
mento. !} Sui suoi funerali abbiamo varie testimonianze, ma le parole dello
Abba in cui riecheggia il sentimento corale di un popolo, come il siciliano,
impulsivo ¢ fondamentalmente buono, restano insuperate. 2)

Garibaldi che aveva subito ribattezzato col suo nome la nave borbonica
« Veloce» passata ai garibaldini in quei giorni, lo ricorda nel 1880 in una
lettera a Kossuth con fiere espressioni.

Dopo Tiikéry che il mirabile sacrificio pone alla testa del manipolo dei
volontari transilvani per I'Italia il pensicro va a Stefano Tiirr.# Il Tiirr
operd certamente per I'[talia pill a lungo ed efficacemente di Tiikory che la
morte strappd nel fiore della giovinezza. La sua opera fu complessa ed esuld
dal campo schicttamente militare investendo quello diplomatico e politico
¢ quello industriale ¢ finanziario. Non & nostro compito di trattare di questa
poliedrica attivita. Desideriamo solo ricordare che il nome di Tiirr & rimasto
vivo in Sicilia per essere egli stato il comandante di quella 15® Divisione
che accolse nei suoi ranghi il fiore dei picciotti che egli seppe tenere avvinti
con energia e con tatto. L’azione di comando del Tiirr & ricordata dal Peco-
rini Manzoni che dopo essere stato ufficiale della Divisione se ne fece storio-
grafo. ¥ E il nome di Tiirr & ricordato per la sua partecipazione ai funerali
di Tiikory. « Tiirr, figura stagliata nel ferro, non fatta a mostrar dolore — ri-
corda I’Abba — camminava alla testa del corteo, dimesso, accorato, pareva
condotto a morte».

Ad Alessandro Teleky, il D’Artagnan ungherese, che nel 1860 venuto a
Palermo sulla scia dei Mille suscitd tanto interesse, dedica un suggestivo
capitolo della sua opera la serittrice ungherese Etelka Hory. ©

Questo nostro contributo alla conoscenza dei rapporti tra italiani e
ungheresi durante il Risogimento, portando la lente dell'esame su una sola

1) 11 Colonnello Tiikéry & morto — diceva quel proclama — i Cacciatori delle Alpi per-
dono oggi uno dei migliori compagni! Varese, Como, Calatafimi, Palermo videro Tiikory primo
fra i primi assaltare il nemico. Nell'ultima pugna egli conduceva i coraggiosi soldati ed ufficialt
delle Guide che chiesero Ponore di entrare i primi o Palermo. Morl oggi delle suo ferito il prode,
Pintrepido, il buon ungherese, il degno rappresentante della terra classica della bravura, della so-
rella d'Italia. I figli di questa terra risponderanno ol grido di guerra contro la tirannide echeggiante
sulla sponda del Danubio, nel giorno che le roite cotene de’ nostri fratelli saranno fuse in daghe
per combattere gli oppressori. Si, gli italiani giurano sulla tomba dello eroico martire che la cousa
dell'Ungheria 8 la loro, o che cambieranno coi loro fratelli sangue per sangue.

1) « C’eravamo tutti, fino i feriti che hanno potuto venir fuori dalle case, dagli ospedali,
tutti! Dalle finestre piovevano fiori sul feretro, su noi. E dai fiori e dalle foglie di lauro veniva
un odore che mi faceva il senso di un soave morire. Si nggiungevano il silenzio della folla, e gli
atti delle donno bianche, inginocchiate sui baleoni e piangenti. Era uno sgomento che pareva
avesse pigliato fin le pietre. Vidi certi dei nostri, duri e invecchiati a ogni sorte di prove, andar
innanzi con faccin sbigottita, spenta...n. (Da Quarto al Volturno).

3) Cfr. L. Térx e L. ZAMBRA, Catalogo della Mostra Garibaldina di Budapest, 1932,
nn. 230-1.

4) Cfr. Arresto, processo e condanna del col. Tiirr narrati do lui medesimo, Torino, 18563
STEPANIA TURR, L'opera di Stefano Tiirr nel Risorgimento italiano, Firenze, 1928; BELA GONDA,
Tirr tébornok, Budapest, 1925; E. KastNEn, Etienno Turr en 1860, Budapest, 1929; E. Kast-
NER, Il contributo ungherese nella guerra del 1859, Firenze, 1935; G. FArzoNE, Italia e Ungheria
nel Risorgimento, Palermo, 1940.

5) Cfr. C. PEcomrint MANZONTI, cif.

6) Cfr. E. Hony, Eroi transilvani con Garibaldi, Milano, 1932.
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regione, anzi su una sola cittd, a questo ha mirato: voler dimostrare la forza

di incidenza nel popolo ¢ la persistenza nella sua vita di suggestioni e di

motivi cavallereschi ¢ nobili, come cavalleresca ¢ nobile fu senza dubbio la ' . e -

breve vita di Tikory in Sicilia, ¢ trarne la conclusione che I'amicizia dei po- ¥

poli, quando non & un mero fatto diplomatico, ma un portato del sentimento,

si rinsalda proprio attraverso questi legami ¢ rimane indistruttibile nel tempo. .
Probabilmente a un bisogno di sicula riconoscenza obbedi verso la fine

del secolo scorso il letterato netino Giuseppe Cassonc che, inchiodato alla

sua poltrona da una infermita inguaribile, si diede tutto solo a studiare la

lingua ungherese, e senza aver mai avuto la possibilita di scambiare parola

con un figlio di Ungheria ad impadronirsene siffattamente che le sue tradu-

sioni delle poesic di Petdfi sono considerate autentici gioielli di penetrazione ; ;

filologica. Traducendo in italiano le poesie del bardo della liberta magiara il

Cassone contribuiva a scioglicre cosi quel debito di riconoscenza che i sici-

liani hanno sempre sentito verso quei prodi ungheresi che infiammati dal ‘ :

verso petdfiano vennero nel Sessanta, sulla scia di Garibaldi, a procurarne | ' ol

il riscatto. N : by A %

GAETANO FALZONE ~ : SEe




\

Clerornarnm, Bl L Me Pu,Q} 3

& (T &Q/i&vc‘, ‘Q,L. /\A_WQ., L ﬁ/&. Ai&/g—-
OL&JQ&. wwmzcxv\—c»x.ig, gol Steodtll S

'LO—»CL» L\., /LW e,&o\ﬂ‘u\ l/(\)'ﬂ\CJ’A {Q_o(gq
Q,cm.ob«cb(, CROTERER

\\.,v e Qm«., ONALD OLL., i OT=2_

x&/\\):t Q/Q,Q» dc\,bu-\,\,w CM R

' /\,VLL BRI BT ¢
N,VQ.i.f\"\, S‘bbk.—?vu_oyw j\—L
P, QC»L_,L, R_ gwc-\,

%’h/’)&rc (g;cv %@ e

i,—o_, s TEARL B A@u:to,






Rajz: Szilvdsy Nindor

AN v“s- 2
=k

7
9 @\,V“"

1/
= -

KEPZOMUVESZET!I ALAP KIADOVALLALATA, BUDAPEST
€986/653. Ara boritékkal: 2,30 F¢

Kner Nyomda




o S IR = e § . ey .

oy
’- A5y 4
&q',’h\) S SEALAT <
\

. i

" !
A orm Gl A TecA !

.

R Tl

PR PR T SRRy Y S



Palermo, 7 settembre I976.

/B
[
Alla Prof. Magda Jaszay \
Budspest
P
Gentile Collegan -

voglio fispondere subito alla sua del 3I agoeto perchd
ha suscitato il mio interesse la notizia che lei sta lavorando intorne
a Mazzinie. Brava !. Alcuni mesi addietro é uscito un mio volume i Ri:
cerche Mazziniane. Pil che di Mazzini si parla in esso del mazziniani
di altre na zionalitd, e del perché spiviti di Furopa (particolarmente
polacchi,ungheresi,romeni) ne colsero 1'insegnamento. Accenno anche al
Confedernzione Dimubiena di cui 81 é occubato Pasztor. Se il 1ibro Pud
esserLe utile me lo fboeia ‘gapere e gliene manderd copia in omageio.

Bes by

SO

=l 4l .1--‘.

Aneora non é fissata la data del mio viegegio in Roma
insieme a mia moglie. Se ne avrd 11 destro,non dubiti che,anche a cost
di allungare il chilometragg;o,qgérqhg:b GE ‘passare da Budapesy.

A

ey y / =
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ITALIA-UNGHERIA
STORIA D'UN MILLENNIO

1'r_a il 1848 e il 1866 il ri-
sorgimento italiano ¢ il mo-
vimento ungherese per 1'in-
d'Pendcnza' nazionale ebbe-
O un nemico comune nello
Impero austriaco degli Asbur-
80. Sono noti i vincoli che i
patrioti dei due pacsi con-
trassero  in quel  periodo.
Kossuth,_ il governatore del-
I'Ungheria rivoluzionaria del
1848-49 diventd in esilio uno
dei massimi collaboratori di

azzini, il che non gli im-
pedi d'accordarsi successiva
mente con Cavour, Una le-
gione ungherese combatté in
Italia nella guerra del 1859 ¢
un suo distaccamento si di-
stinse l'anno dopo nell’im-
presa dei Mille,

I rapporti fra Italia ¢ Un-
gheria non cominciano tut-
tavia col Risorgimento e non
finiscono con esso. Da qua-
si un millennio a questa par-
te la presenza della civilta
italiana ¢ sensibile in Un-
gheria: lo fu, soprattutto, nel
periodo del Rinascimento,
che & stato anche recente:
mente oggetto d’'un convegno
di studio italo-ungherese, in-
detto dalla Fondazione Cini
di Venezia, Nelle setlimapc
scorse gli storici ungheresi e
jtaliani si sono invece riuni-
ti, a Roma, per esaminare, e
discutere, le, afinita e le dif-
ferenze fra l'evoluzione delle
rispettive nazioni nella se-
‘conda meta dell’Ottocento ¢
nel primo_ventennio del No-
vecento. Prendendo le mosse
dal_« revisionismo » risorgi
mentale di Gramsci e del

oi seguaci, ¢ dalla discus-
fra Rosario Romeo ¢ o
sso-americano del-
lizzazione, Gersch-

studiosi italiani in

_quindicennio

) in termint
i d!

ti masse di capitali. Fu la
guerra a metter termine a
questo rigoglio che, a parti-
re dalle industrie alimentari,
stava industrializzando 1'Un-
gheria siessa. La sconfitta mi-
litare fece esplodere le gravi
contraddizioni politico-socia-
li preesistenti ¢ il Regno di
Ungheria, aristocratico e li-
berale, si trasformd nella re-
pubblica democratica presie-
duta dal conte Kirolyi, indi
(marzo-agosto 1919) nella
Repubblica dei Consigli ope-
rai guidata da Béla Kun (il
solo esempio di dittatura del
proletariato, in quell’epoca,
all'infuori della Russia di
Lenin, di cui Béla Kun, pri-
gioniero di guerra dei russi,
era diventato discepolo) e in-
fine nel regime controrivolu-
zionario dell’ammiraglio Hor-
thy che rappresentd un com-
promesso fra |’ aristocrazia
che indietreggiava, pur con-
servando il grosso dei propri
latifondi, il capitalismo in-
dustriale, d’origine largamen-
te ebraica, che dovette gra-
datamente ripudiare il libe-
ralismo ¢ la parte piu reazio-
naria dei ceti medi. In veri-
ta, come Handk ha brillan-
temente dimostrato, le ten-
denze che spingevano a que-
sto compromesso si facevano
strada gia nell’anteguerra,
ma fu il fallimento delle ri-

[ast]
Gli storici italiani, con
Franco Valsecchi, Rosario

Romeo, Luigi De Rosa, Ni-
cola La Marca (quest'ultimi

lazioni sull’economia italiana
e le sue prospettive prima
del 1915 e do-
del

svolgimen-
*ltalia li-

voluzioni a fx}rlc prevalere. |

due, autori di penetranti re- |

§0

negli

1918) han- | e

della radiotelevisione, 8i in-
stauro la pratica della spar-
tizione dei posti secondo il
colore politico. Il che pri-
ma non si verificava per il
semplice jatto che coman-
davano solo i democristia-
ni e quindi si poteva lasocia-
re dello spazio, anche se
sotto il dovito confrollo, ai
< professionisti » puri.

Nella Rai-Tv na?
ro» - Il pericoly.,
zioni precostitu.

IIT —
Roma, giugno. -

La trasformazione che la
Rai-Tv dovra subire nei
prossimi mesi, in seguito al
progetto di riforma, ha mes-
in subbuglio
nell’interno dell’azienda, su- .
scitato preoccupazioni, spe-
ranze, ambizioni. Come la
vedono i funzionar: e i gior-
#nalisti radiotelevisivi? An-
che ge nessuno dic un giu-
dizio apertamente negativo,
tutti manifestano il timore
che Uvabilita gutropardesce
del direttore generale Ber-
nabei, che sara il <domi-
n0 » della mini-riforma, rie-
sca a far st che « tutto cam-
bi affinché nulla muti>. Fi-
nora in realtd € successo
sempre cosl. Per esempio
quando, con il centro-sini-
stra, i socialisti entrarono

ie acque

organismi  dirigenti

“r

- Carrieristt




storiogralia magiara cra tra-
cizionalmente nazionalista, 11
su0 nuzionalismo puo essere
distinto in tre periodi: libe-
rale fino al 1914, conserva-
tore, di destra, fino al 1943,
dogmaticamente  comunista
(nel senso voluto da Stalin e
dal suo luogotenente unghe-
rese, Rikosi) nel decennio
successivo. Con accentuazio-
ni maggiori 0 minori, i pit
fra gli storici ungheresi ac-
cettavano il giudizio, che sa:
liva dall'opinione pubblica
¢ corrispondeva all'eredita
ideologica di Kossuth, circa
i danni che il ritardo nel rag-
giungimento dell'indipenden-
za nazionale aveva inflitto
all’'Ungheria, vincolata per
tanto tempo, in questioni mi-
litari, finanziaric ¢ dogana-
Ii, all'industrialmente molto
pit progredita Austria ¢ in
ultimo trascinata da questa
in una guerra mondiale di-
sastrosa, Fu persino sostenu-
to, dopo il 1945, che fino
al 1914-18 I'Ungheria s'era
trovata in istato di sfrutta-
mento semi-coloniale da par-
te del grande capitale indu-
striale ¢ finanziario concen-
trato nei territori austro-te-
deschi e boemi dell'impero
danubiano. La generazione
di storici che s’¢ fatta luce
a Budapest da due lustri a
questa parte — Ldszlé Ka-
tus, Ivan Berend, Gyodrgy
Ranki, Peter Handk e altri
— mettendosi all'opera senza
preconcetti, anche se nei qua-
dri d’un orientamento gene-
rale marxista, ma fedele allo
spirito originario di Marx e
non a quello dei suoi defor-
manti apologeti — ha con-
statato, con l'accurata riela-
borazione delle serie statisti-
che, che le cose si sono svol-
te diversamente.

(as3)

Dalle nutrile e interessan-
tissime relazioni che Katus,
Rénki e Handk hanno tenu-
to al convegno di Roma di
cui discorriamo, & emerso
che i progressi reali dell’eco-
nomia ungherese furono ra-
pidi, organici e pressoché co-
stanti precisamente fino a
quando l'agricoltura unghere-
se, in virtu dell'unione - do-
ganale esistente con I’Au-
stria, aveva degli sbocchi ga-
rantiti nelle regioni industria-
li dell'impero. 1l fatto che la
Ungheria fosse la terra clas-
sica dej latifondi aristocrati-
ci, se ha fenuto in miseria e

cendo. ;

La politica di Kérolyi e
di Béla Kun ¢ stata csposta
dalla signora Nagy, quella di
Orlando ¢ Sonnino datlo scri-
vente, Rodolfo Mosca ha ri-
costruito la politica dj Nitti
¢ di Sforza, Enrico Decleva
I'atteggiamento  dei  sociali-
sti italiani, Giorgio Rumi
quello di Mussolini sul « Po-
polo d'Ttalia », Gli italiani
che furono testimoni oculari
del dramma rivoluzionario
ungherese, ¢ vi intervenne-
ro anche, cosi il diploma-
tico principe Livio Borghe-
se, il futuro ambasciatore
Cerruti, il colonnello Roma-
nelli. il deputato socialista

[Morgari sono stati tratti in

questi  dibattiti, dall’oblio.

Leo Valiani | questa wna preoccupizione

lisino », scomparvero e 8i
feoero strada & carrievisti

Ci fu la corsa a tesse-
rarsi, Chi ha vissuto questa
esperienza  decennale teme
che, con la « mini-riforma »,
si ¢ ufficializzi » la lottizza-
zione dei posti e dogli in-
carichi.

Per esempio, se wna del- t-/
le due reti televisive o del-
le tre reti radiofoniche &
assegnuata a un socialista,
chi vi lavora sart < colora- |
to» con tale eticheita gia .
a priori e viceversa se il |
capo sarée democristiano. Il ¢
problema & quindi come evi- £
tare che cio accada, senza i
distarcere gli scopi dei ser-:
vizi  radiotelevisivi  ancor:
piie di ora, determinando |
esusperate  contrapposizioni |
ideologiche o dando in[or-,’
mazioni solo di parte. E’}

f

-
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VIAGGIO NELLISOLA

Magico tec

IVis
DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE
Bali, giugno.

A Milano, la lista degli
spettacoli fa plangere. A Ro-
ma, invece, 'elenco dei teatri
e dei teatrucoli occupa due
o tre incredibili colonne di
quotidiano, A Bali sono cer-
tamente molti di piti, ma non
c¢i sono quotidianj o liste a
guldareci, bisogna andare a
casp, o naso: letteralmente,
aguzzando gli occhi nella not-
te, tendendo le orecchie nella
foresta, seguendo qualche pic-
colo gruppo festoso a piedi.
E quindi, confrontare le pro-
prie scoperte con le scarse te-
stimonianze di una letteratu-
ra frenetica,

Fra le rappresentazioni K;:»h)
clamorose e frequenti, il Ket-
chak, danza guerriera ¢ sedu-
ta di scimmie selvatiche e
buone, ma terribili, parte da
un e{)Isodlo del Ramayana
che ritorng ossessivo In ogni
invenzione scenica balinese, {1
ratto di una principessa nel
bosco da parte di un re dei
demoni tremendissimo pero
non privo di un suo charme.
Una colata imprevedibile di
corpl e muscoli
sgorga deliberatamente ecces-
siva da un pertugio fino a
riempire uno spazio tutto
sommato esiguo fra le panche
degll spettatori in circolo, at-

torno alle flamme di un can-

delabro a parecchi bracei,
_In questp !
rossiccia piu di cento giovani

e vecchi seduti in un grumo
- compatto e ondeggiando con-
: @nunmgnlte qlon Ie teste e le

n.llp‘ L

seminudi |

luce giallnstra e

TV T

dentemente altro. Si arresta-;
no drammaticamente, a trat-:
ti, per sciogliersi in monu-;
mentali corj spiegati e appog- ;
glati, analoghi ai raplmem.léf
del Boris Godunov, del Re-{
quiem di Verdi e di quello di &
Cherubini, E intanto un ve- ¢
loce moto liquido e¢ ondoso
come dl trance jsterica a fior
di pelle scuote e disloca il L
grumo muscolare delle spalle
e dei colli in direzioni conti-
nuamente mutevoli, Gli at-
tacchi, gli stacchi, { sincroni,
le variazioni di passo e di
ritmo sono assolutamente su-
perbi, e certe evidenti bott.
di trascendenza danno { brj
vidi: viaggl di andata e rf
Eﬂmoldnervosiﬁe sacri carich
evidenti pericoli.,, Ed é pos
sibile ¢he un <gesto » religi
50 e sportivo e operistico d
una tale intensita sjia un < fat
tos> meramente turistico? O
non sard un'ipotesi scema,
come supporre che la beghi-
na veneta vada alla Prima
Messa ne] suo abbiglinmento
tutto nero soltanto per com-
piacere il fotoreporter con ci-
nepresa in agguato?

Le danze

Rarefatte .di stilizzazione,
squisitissime” di  tenerezza,
struggenti come una Morte
del Cigno ma sottili come il
Nipote di Rameau, le danze
femminili di benvenuto e di
offerta discendono sontuosa- |
mente costumate dai rit{ mon-
dnt';l:dellﬁ corti glavanesi mfx :




Col. Istvan
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MEMORIE E TRADIZIONI DI
GARIBALDINISMO UNGHERESE
IN SICILIA

La cittd di Palermo ha un particolare culto per un generoso eroc tran-
silvano : Luigi Tiikéry. Pud anzi dirsi che in virtu del Tiikéry stesso molti
altri eroi ungheresi sono conosciuti ed amati dalla citta del Vespro.

Gli ungheresi che combatterono per I'Italia durante il Risorgimento fu-
rono molti. I pit rappresentativi fra essi furono transilvani: Gregorio Bethlen,
Alessandro Teleky, Luigi Tiikéry, Stefano Tiirr. Per questo motivo non solo
la Sicilia ma tutti gli italiani che hanno studiato quel periodo storico guar-
dano con particolare riconoscenza alla Transilvania.

Palermo rispetto alle altre citta italiane ha maggior folla di ricordi glo-
riosi legati ai prodi transilvani: Luigi Tiikory fu ferito alle porte di Palermo
¢ si spense entro le sue mura fra P'universale cordoglio cittadino; Stefano
Tiirr vi passd con Garibaldi nella fatale galoppata e segui con la morte nel
viso il feretro del suo valoroso compagno; Alessandro Teleky, carissimo a
Garibaldi, vi fu nel Sessanta. Allorché a Napoli il 31 ottobre 1860 la Legione
Ungherese ricevette da Garibaldi la sua bandiera, si seppe che essa era opera
di un gruppo di gentildonne di Palermo®. Tanti ricordi hanno fatto si che
dal ’60 ad oggi le manifestazioni tendenti a riaffermare i sacri vincoli con
la cavalleresca Ungheria si siano a Palermo sempre moltiplicate e ognora si
siano accompagnate al nome della Transilvania. Chi scrive queste note ricorda
le molte rievocazioni avvenute nella Sala di Maggio della Societa Siciliana
di Storia Patria e nel Salone delle Lapidi al Comune di Palermo. Prima del-
Pultima guerra piu volte il Ministro di Ungheria o rappresentanti della Reale
Legazione sono venuti a presenziare a tali manifestazioni. Nel 1933 nel
Pantheon di S. Domenico, dove fin dal 1910 i resti di Tukory hanno trovato
onorata sepoltura, distinta dagli altri caduti nell'epopea del ’60 %, una targa

! Gfr. C. Pecormni-Manzont: Storia della 15 Divisione Tirr, Firenze, 1876.

2 Qirca la traslazione dei resti del Tiikéry nel 1910, indicativo del sentimento
popolare & quanto scrive il Merenda: «Nel 1885, celebrandosi il XXV anniversario
del 27 maggio 1860, nel Cimitero di Santo Spirito (S. Orsola) 14 dove il Vespro ebbe
principio, veniva elevato un monumento ai caduti del 1848 e 1860, e vi furono solen-
nemente sepolte le ossa di quei prodi, dopo raccolti nei luoghi nei quali si sapeva
Lessere statj interrati nei giorni tremendi di rivoluzione. Era intendimento del Sindaco
di allora che i resti di Tiikory avessero pur essi sepoltura definitiva nell'ossario di quel
monumento, ¢ fu dato incarico ad Enrico Albanese di rintracciarli. Testimonio oculare
della seppellizione era stato Antonino Beninati, ed egli fu scelto per guida. Se non

2.
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3 stata collocata che ne ricorda e ne esalta il sacrificio. Nel 1935 fu sco-
perto un busto a Tikéry nel Giardino Garibaldi. Una lapide nell’atrio della
Caserma Tiikéry, dove ha sede il 12° Reggimento di Artiglieria, fu destinata
a ricordare il suo generoso olocausto tenendolo vivo nella memoria dei gio-
vani soldati. Pure prima della guerra si ¢ svolta a Palermo una Settimana
Ttalo-Magiara, tenuta al Circolo della Stamp, nel 1938, e durante la quale
le figure del comune Risorgimento trovarono ampio risalto. Dopo la guerra
una toccante cerimonia si ¢ svolta presso il Giardino Garibaldi. Erano stati
invitati al Congresso di Studi Storici sul ’48 Siciliano anche alcuni storici
Essi, accompagnati da alcuni storici siciliani, vollero il 15 gennaio
Tiikory. Dinanzi all’erma dell’Eroe furo-
parole esaltanti una

ungheresi.
1948, portare una corona di alloro a
no pronunziate in una sufigestiva atmosfera le ultime
aloriosa tradizione di amicizia.

Le manifestazioni celebrative che dal 1860 ad oggi si sono svolte a
Palermo hanno avuto simpatica risonanza in tutta la penisola e hanno fatto
riscontro al complesso delle manifestazioni italo-ungheresi avutesi nelle altre
cittd con carattere prevalentemente artistico e letterario, arrecando al concerto
una nota schiettamente garibaldina. Quanto sopra & stato da noi ricordato
perché si intenda e si giustifichi il fatto per cui la letteratura sull’argomento
sia quasi esclusivamente dovuta a studios! siciliani.

Luigi Titkéry ha particolarmente richiamato I'attenzione di tali stu-
diosi siciliani ®. Luigi Tiikory era transilvano, nato a Korosladany nel co-
mitato di Békés. A un ricercatore palerminato, il prof. Pietro Merenda, si
deve la rettifica della sua data di nascita dal 1828, come comunementc si
era creduto, al 1830. Fu sul giornale « L’Appello », allora da me diretto, che
il Merenda pubblicd i documenti che con stento si era procurati. Il valoroso
garibaldino aveva quindi trent’anni quando la morte lo coglieva a Palermo.
L’abbondanza di ricordi e di studi intorno al suo nome in Sicilia contrasta col
moderato interesse riservatogli almeno fino al 1935 nella sua Patria se ap-
punto sotto tale data un diligente ricercatore della sua vita, cui dobbiamo
anche la pubblicazione di molti documenti, Ladislao Téth, poteva scrivere

prode magiaro fosscro confuse a quelle altre,
e costrinse il Beninati, come gquesti narrava, a dire una pictosa menzogna, ciot che le
ricerche non erano riuscite. E bene fu, essendo preferibile che i resti del prode morto
per noi rimanessero in S. Antonino, in attesa di onorevole scpoltura individuale. E
F'ora venne nel 1910. II Comitato Cittadino pel cinquantenario del 27 maggio 1860,
con nobile intendimento, si propose di pagarc finalmente il debito di gratitudine della
citta di Palermo. Pertanto, mentre dava incarico al prof. ing. Antonio Zanca di pre-
parare il progetto del monumento da erigere nel Pantheon di S. Domenico, apprestava
i mezzi opportuni pel rinvenimento ¢ Ia ricognizione dello scheletro, Fatica costo il
rinvenimento, sulle indicazioni del Beninati dopo cinquant’anni » (P. Merenpa: Di
Luigi Tiikory morte e glorificazione, in « Luigi Tiikory 1828-60» a cura di Mons.
FiLirpo PorTino, pp. 103-4). Recuperati i resti, si procedette con grande solennitd ¢
fra toccanti episodi di commozione popolare alla loro collocazione nel magnifico chio-
stro limitrofo al Pantheon di S. Domenico (cfr. ¢ Giornale di Sicilia » del 6-7 glugno
1910 n. 156), - MERENDA, P.: Verbale di accertamento dei resti di Luigi Tiikory. In
«La Sicilia nel Risorgimento Italiano ». Anno III, fasc. L.

3 Cfr. Luigi Tikory 1828-60. Palermo, 1933, a cura di mons. FiLipro POTTINO;
L. Grureri: Le onoranze di Palermo a Luigi Tikary dei Mille nel 1860. Palermo.,

ché I"Albanese non volle che le ossa del

1933; G. Noto SarDEGNA: Luigi Tiikory e Pimpresa garibaldina. Palermo, 1935

G. Favzone: Ritratto di Luigi Tiikory. Palermo, 1938.
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cosi: « Quasi nessuna dell iori i
€ maggiori i i 1 i
dellBrox. & ne pobbiie s vitaggU cnc:clopgdxg ungheresi registra il nome
el e o - Una delle principali cause di questa deplo-
ol I;CC}Olog’io pUbg.i;catta certamente nel fatto che, eccezion fatta per
u cato in giornali dell’e
S o pubD! poca e per qualche a
zoria :wr::t‘so‘?gettxvo sull’Erqe e sulla sua attivita irlxj mcqmoric cog\c'zm;g
il Sov Li(tzg agrf;;:nte'.la storia ungherese, ha trascurato di occuparsi come
s ella vita, del carattere e dell’attivita di Tiikéry » *. Non
erss csscr% dioc ; [:f;::)tr;tr_cl)ltl_aie lchasserzioni del Téth. Tuttavia agli ungheresi
. Sere ¢ 1 fatto che a Palermo, la i “iikéry
cie unlclla glornalistica, non & scarsa e i
'r-- 52 > ‘, 2
ok lill;tl?[? r::)ongc ¢ noto, aveva combattuto con onore nel 1848-49, Ca-
SRl s agnz'uz a Vilagos il Tiikéry si era arruolato nelle milizie del
i e ah.bl?cno c; nulla_ 0gg1 sapremmo se non ci fosse stato il lavoro
seedibiin ‘mmbo atto nfgnmento. Dopo il periedo turco, il Tiikéry
o ID;)a'zm a sburgnc'a, riabbracciata un’ultima volta la madre \'cnné
e ;:] . iémonte era in corso di costituzione una Legione Ung,heresc
ot r)L, gc?x}alo .dcl 1859 venne affidato il comando del quarto bat-
o armistizio di Villafranca che spezzava la speranza  degli li
ungl :ﬂ;sl di poter irrompere in Ungheria da liberatori poneva | S ll e
cessitd di una decisione definiti i chi e
; va. Molti chiesero di 3
Heaerdite e ton s ro di entrare a far parte del-
. plemontese e fra essi il Tiikéry cui f il 5
maggio 1860 lo vediamo insie il e
g me al Tiirr e al silenzi
e ! 3 sienzioso sergente Goldberg
n attesa di partire al seguito di i i o
2 ; o di Garibaldi.
ucoxg‘:lx] al passo di Renda vicino Palermo *. e
L pri?n ;T;t: (c!i;lu;;\ trentina l(’ii :;omini il tenente colonnello Tiikéry, venuto
: maggio l'ordine di Garibaldi di cittd, si
avvid su Palermo. Al suo san el L
;s gue freddo e al suo provato valore il i
aveva affidato la testa della ¢ 2 on i
olonna e I'onore del pri i
& ¢ 2 € Tonore del primo scontro. Egli non
1:{:\:1 _mac;lcato alla fiducia. Mer}tr_c i picciotti di La Masa, nuovi al fuoco e
;l % :Iz\la un Part{colare guerriglia, attraversavano un momento dj panico
<Ory era riuscito a tenere impavido la lin i ,
- e ea e rincuorare tutti col
aspetto fermo e privo di iattanza. Al Bivi : e 1
! a > ivio della Scaffa le pall i
: ? e nemiche lo
;:)srfl)ctmronq. Non fu neppure colpito al Ponte del’Ammiraglio, dove trova
- - . . S
mo(? tuttavia la morte parecchi dei capi delle squadre siciliane, i quali in tal
o dmcntrc il .solc. non cra ancora sorto testimoniarono dello spirito di ri-
(}'iv.rc'?, c_ll:.x gagliardia e dell'audacia dei siculi. Ma a pochi passi dalla Porta
i Termini il piombo borbonico non doveva risparmiare neppure lui. 11 suo
contegno fu esemplare. Testimonia infatti 'Abba: « Tiikéry era caduto po
prima fcr‘nto. Ed io lo avevo udito dir con dolcezza a due che volc? “c‘g
trasportarlo in salvo: andate, andat i! he i é
portarlo alvo: G e avanti! fate che il i :
e il nemico non venga
Di urgenza fu trasportato nella casa del principe Oneto di S. Lorenzo

4 Cfr. L, Téti: Documenti inedits tta di Luigi Tiko
; ) : i sulla vit ikary :
di M;:ms. Pottino, p. 29. UL HT A TR Oy o
« Il tenente colonnello Tiikéry cavalca su 1
: su e git per la strada, eserci
morcllo ctl‘c non tocca la terra tanto & vispo. Giovanissimo nel suo grado qu?stt:::?ﬁoc'u]rt
mxnpélrc I'immaginc viva dell'Ungheria, sorella nostra nella servith. La sua faccia dl’a %
pallido scuro, & fine di lineamenti e illuminata da un par d'occhi fulminei e m 5
(Da Quarto al Volturno). SR
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. Notizie ab-
e la notte trasformata n olsp(;:;l:::)e‘palano o
) ese ne qE et :
- <ulla permanenza e il decesso dell un%lhcz:lcl Beninati ®. Sta di fattc
!)ond;mt‘l su 3’&’“‘“ dibile diario dell’epoca, qlxcd 0“c suc espressioni ¢ con la
viamo da un : istd con la dolcezza de siadini che in gran
i1 Tikory st conquisto € ! AN i i cittadini ¢ st
g it hﬂ\o}? s&clla slua sorte le simpatie di “mrl I‘a via. Donna Caterina
crudezza aese ano a visitarlo o a stazionare pe Imente. Ma a nulla valse
i ‘_"C‘}\‘i rof. Ugdulena, lo curo amor,evo tazione della gamba si-
e o n popolo. 11 7 giugao, nonostante Famputazione dela S3eo% ©0
R dl" = ngl Garibaldi ne dava annpﬂ'll-‘o Co?leurcsg durante il Risorgi-
DS L i delPamicizia italo-ung ole dello
i pit bei documenti de . imonianze, ma le parole ¢
uno dei pin bei ; . yarie testimonianzt, il siciliano,
5 R abbiamo : il siciliano,
mento *. Sui su o;}fun't;raiil sentimento corale di un Popoito e
2 in cui riecheggi kg insuperate °. el
:\b:l::lslir‘\'o ¢ fondamentatments b\lx)ono, 1e:om:; suo }:mmc la nave borbonica
L bito ribattezza ! 1880 in una
ibaldi aveva,; SUDIL 12 Ve rda nel
Garibaldi che av aribaldini in quei giorni, lo rico
« Veloce » passata a1 g

. 1 0 . H
fiere espressioni’. el manipolo dei
S K'?‘S??]l:’t'hryc:l?c il miral:l;ile sacrificio pone augt tfe:::) c"Tijrr 10 pll Tiirr
Dopo Tiiko 'Ttalia, il pensiero va a oSte I S
. v 1 er lItaha) 1 p nte di Tukory cne
volontari transilvani PEb e lungo ed efficaceme d esuld
R A er I'Ttalia piu a complessa ed e
SBSES Celmmgnngl pﬁorc della giovinezza. La sua opera fu P
morte strapp

sita nella via Bosco, ¢ durant

. i 1 0 (27 maggio). Pub-
e o io al 19 giugno 186 ! o
DG da} Ito ?}?&gdino pel cinquantenario .;l.cl 027derlmlg8g60,
gal Cz:‘llime Memorie della Rivoluzione Sicilian
ocum

6 Cfr. A. BENINATI:
blicato nel volume cdxt.o
libro che ha per titolo:

1910. ! — i Cacciatori delle
e ]:iar:iflhctﬁ‘;::xcéllga}leiri?t?;y ¢ morto — diceva quel proclama Calatafimi, Palermo
& O

3 COm°| .
¢ i migliori compagni! Varese, G na cgli conduceva
Alpi perdono oggi “?:-) ?C};rir:l‘;gassahare il nemico. Ncu'\lx‘lcy;,nxg?cpé’is cntrirc i pitmi &
VLD By llc)ll::’ ocd :mciali delle GUigg d;,c f:‘c‘f,',?f,? il buono ungherese, dil dcgt':o
i coraggiosi soldati ferite il prode, I'in 2 *Italia. I figli di questa
D gglgl; (tlg:]ri i‘:ll:‘:ssica della bravulin, t{’“‘:,“n,-?c'ellﬁ,:]g;;anw sulla sponda del
rappresentante 3 : rra contro la tira £ in daghe per
tefr?; risponderanno al gncll: féti“‘émcm de’ nostri fratelli sgra'éf;ﬁ,g:;fco martire che
Danubio, nel €00 o 'S¢, gl italiani giurano sulla tomba delleroico martire che
combattere g}} lfppl:“.’;né la loro, ¢ che cambieranno coi .
la causa dell’'Unghen c ir fuori dalle case, dagli
sangue ». tutti, fino i feriti che hanno potuto e s R A dalle
8 <Ccm.\'varl;o“c finestre piovevano fiori s"il fcrctrg; un soave morire. Si aggiun-
ospedali, tutti® Da 'a un odore che mi faceva il senso he, inginocchiate sui balconi
foglic di aute to della folla, e gli atti delle donne bianc " le pictre, Vidi certi dei
evano il .ftxlcnzxo della 3 che pareva avesse plghat? in < P .CC'n sbigoﬂim
§ piangenti. Era uzgh §§8m:n;§ni sogc di prove, andar innanzi con facci ’
nostri, duri ¢ nve

AT ; t
ispenias: . (DaTQuaY‘O I(:l g:g:;:?).cma!ogo della Mostra Garibaldina di Budapes
® Cfr. L. ToTr - L. ;

7 i da lui medesimo.

Js2mn 2o del col. Turr narrati da desimo,

< Cfr.E)GArrlf{z; g;‘;ﬁ;f If“::;;i‘:znZi Stefano Tiirrlgggl léx:oﬁzz::é: lgtli':::e
Torino oru Bt : Tu’in tdbornok. Budapest, s EL L ,uura e
Ly LR ; KasTner: Il conlributo'ung{xeusz nella g 5
o el':" % FQu%a-pgt’FlAngfc;nf‘ Italia ¢ Ungheria Sell };u;;lg;r:er(:'llgaril;:;l)crtzo,m Ry
et Al 'I"ﬁrr in « Gazzetta del Pol ) ¢ manes
La morte del generale Stefano LN O ST S

z 3 Stefano Tiirr, ivi ) ; R
1:,9?8‘;’2;4‘;?";: dfl’l:b:as:ita di Stefano Tiirr. In « Corvina » 1925, pp
C:uuuwx: Stefano Tiirr. 1vi, pp. 16-22.

1
|
i}
f
[}
y
|

Memorie ¢ tradizioni di garibaldinismo ungherese in Sicilia 21

dal campo schiettamente militare investendo

quello industriale e finanziario. Non & nostro compito di trattare di questa
poliedrica attivita. Desideriamo solo ricordare che il nome di Tiirr & rimasto
vivo in Sicilia per essere egli stato il comandante di quella 15" Divisione
che accolse nei suoi ranghi il fiore dei picciotti e che egli seppe tenere avvinti
con energia e con tatto. L'azione di comando del Tiirr & ricordata dal Peco-
rini-Manzoni che dopo essere stato ufficiale della Divisione, se ne fece storio-
grafo ". E il nome di Tiirr & ricordato per la sua partecipazione ai funerali
di Tiikéry « Tiirr, figura stagliata nel ferro, non fatta a mostrar dolore —

ricorda PAbba — camminava alla testa del corteo, dimesso, accorato, pareva
condotto a morte »,

Ad Alessandro Teleky, il D’
a Palermo sulla scia dei Mille 5

quello diplomatico e politico e

Artagnan ungherese, che nel 1860 venuto

uscitd tanto interesse dedica un suggestivo

capitolo della sua opera la scrittrice ungherese Etelka Hory 2.
Questo nostro contributo alla conoscenza dei rapporti tra italiani e un-
gheresi durante il Risorgimento, portando la lente dell'esame su una sola
regione, anzi su una sola cittd, a questo ha mirato : voler dimostrare la forza

» come cavalleresca e nobile fu senza dubbio la breve
vita di Tiikéry in Sicilia,

¢ trarne la conclusione che Pamicizia dei popoli,
quando non ¢ un mero fatto diplomatico, ma un portato del sentimento, si
rinsalda proprio attraverso questi legami e rimane indistruttibile nel tempo.

Probabilmente a un bisogno di sicula riconoscenza obbedi verso la fine

del secolo scorso il letterato netino Giuseppe Cassone che, inchiodato alla
sua poltrona da una infermita inguaribile, si diede tutto solo a studiare la
lingua ungherese, e senza aver maj avuto

la possibilitd di scambiare parola
con un figlio di Ungheria, ad impadronirsene siffattamente che le sue tradu-
zioni delle poesie di PetSfi sono considerat

e autentici gioielli di penetrazione
filologica. Traducendo in italiano le poesie del bardo della liberta magiara
il Cassone contribuiva cosi a sciogliere quel debito di riconoscenza che 1 sici-

liani hanno sempre sentito verso quei prodi ungheresi che infiammati dal verso
petéfiano vennero nel Sessanta, sulla scia di Garibaldi, a procurarne il ri-
scatto '2,
Della nostra stessa impressione sembrano essere sostanzialment

stri ungheresi che hanno presentato in Ungheria Giuseppe Cassone. Infatti,
il prof. Giovanni Hankiss, presentando nel 1937 la seconda edizione della
traduzione de « L’Apostolo » petdfiano, fatta impareggiabilmente dal Cas-
sone, scriveva: « Consapevolmente come pure inconsapevolmente, il poeta
siciliano fu felice perché senti che volendo arricchire i suoi compatriotti di
un capolavoro, poteva servire nello stesso tempo alla fratellanza italo-unghe-
rese, indimenticabile sopratutto in Sicilia; fratellanza il cui avvenire ¢ assi-

e gh illu-

——————

' CIr. C. Pecorini-Manzoxr, op. cit.

2 Cfr. E. Horv: Eroi transilvani con Garibaldi, Milano 1932, 35 ;

1 Cfr. G. CrraLing: Giuseppe Cassone apostolo italiano di Petsfi, in ¢_Co§vu}a »,
1943; B. Erépi: In memoria di Giuseppe Cassone, Noto, 1911 (tradotto in italiano
da Margherita Hirsch); E. KAsTNER: Lettere inedite d_i Cuueﬂge' Cas{one a Ugo
Melizl, in ¢ Corvina », 1928; C. Scroi: Cultura e mouvimento di idee in Noto nel

secolo X1X°, Catania, 1930; C. Tacriavini: Gli studi ungheres: e ugrofinnici di Emilio:
Teza, in ¢ Corvina », 1942,

il s
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, degli interessi patriouici, ma anche
i ideali, dei tcmpcramenti ¢ delle anime, realta
degna ogni spiegazione » 18]

i Ignazio Helfy, deputato al Parla-

Ungherese, quando, nel 1885 aveva dettato la prefazione
della stessa traduzione. Aveva anzi voluto sottolineare i
del Cassone. « 11 sig. Giuseppe Cassone — aveva scritto

nto i0 SAPPId; ¢ il primo italiano che, innanzi di accingersi
poesic del Petdfi, siasi sobbarcato aslla non lieve fatica

lingua, € Vi sia riuscito 2 perfezione... ® -

rita negli sforzi & bella e ammirevole non solo per cid che
ampo Jetterario ma anche e sopratutto sul piano ,{p{_:
e dolorosa ed eroica di un amore che per cio e

on
one llindiscriminato rispetto.

dalla comunanza

GAETANO FALZONE

postolo, prima versione italiana  di Giuseppe Gasson®
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8 LA SCINTILLA

T A I A

(Dlaszorszag.) (7))

(Da Periory SANDOR)

MMin son stanchi di strisciar per terra,
Si ievan tutti un dopo I'altro e avanti;
Fu il lor sospiro una divina guerra,

E per armi hanno ancor coppi sonanti, —
Sanguinee rose da le piante, ov'era

La smorta arancia, or pendono laggii...
Al trionfo, ch’é tua la santa schiera,

Dio de la liberta, guidala tu!

Ebben! tiranni da la ria baldanza,
1l sangue de le guance ove s'asconde ¥
Bianca, di larve avete la sembianza;
E uno spirto v'appare, or come ¢ donde ?
Ben’' ¢ desso uno spirto, ecco, la fiera
Alma ¢ di Bruto che ritorna su....
Al trionfo, ch’ & tua la santa schiera,
Dio de la libert, guidala tul

Bruto dormi gran tempo e alfin s'¢ desto;
1l campo ei guida gid; dice: « Proscritto
Fu il superbo Tarquinio un di da questo
Suolo e vi cadde Cesare trafitto,

Qui si piegaro i giganti in quell’éra,
E vi piegato &’ nani ora voi pia?»
Al trionfo, ch’ é tua la santa schiera,
Dio de la liberta, guidala tu!

Son venuti i bei giorni, or son venuti,
Cui le speranze mio drizzaro il volo,
Come d'autunno raminghi pennuti
Piu bel cielo & cercar volano a stuolo.
Verdeggiante or sara la terra intera,

Cl' ogni tiranna possa alfin va gil.
Al trionfo, ch' @ tua la santa schiera,
Dio de la libertd, guidala tu.
. GIUSEPPE CASSONE

(") Questa poesia, secondo il parere dell illa-
stre mio amico Dp, Meltzl Hugo valentissimo
traduttore tedesco del Petofi, fu seritta nel feb-
braio 1813; tiuuudJ ciod scoppiavano in Sicilia i
primi moti della sfortunata insuprezione. Non fu
compresa ne' dus volumi pubblicati dopo la mor-
te del grande poeta, e neppure nella =uccessive
edizioni di tutie le poesie,ché la troppo vigorosa
censura austrinca nol permatteva; soltanto nel
1869 il Vasdraapi Ujsdg (gornale della dome-
nica) ebbela fortuna di stamparla primizramente
nel suo N. 1° (Nota del Tra:luttore)

LA FAMIGI.IA

SUE FASI STORICHE

A CIEAY Yy

( Contin. v. n. 6.)

Come ho eia ricordat), la societi che
per prima si formd fu la domestica; a
capo di essa stava il padre, i cui ficli
crescendo di pumero formavanola triba,
alla quale perd egli sewmpre presiedeva
per autoritd, che gli davanc il senno e
I'esperienza acquistata nel cammino della
vita, autoritd che-era tenperata dall® as
more. Quando questi veniva per morte a
mancare, la tribi affidava il governo degli
interessi propri al piu vecchio, oppure a
colui che si erasaputo acquistare un’aun-
toritd maggiore, sia coll’esperienza pro-
pria nel governare le mandre, sia colla
waggiore conoscenza del corso degli astri,
sapendone trarre predizioni per gli av-
venimenti della vita; insomma eloggevasi
a capo sempre colai che tutti gli altri
avanzava per virtd e scienza.
< Il padre nella societd patriarcale a-
veva autoritd suprema non frenata da
alcuna legge, poiché allora non vi poteano
peranco essere leggi scritte, le quali sono
il portato d'una civiltd molto pid progre-
dita che non fosse quella di quei giorni:
egli nella famiglia era magistrato, re, pon-
tefice e tutti dipendevano da lui in ogni
cosa, senza potere richiamarsi ad alcuno
delleprepotenze ch’egli loro avesse usate;
in una parola il suo era una specie di
governo teocratico dispotico, poichd pre-

siedeva alle cose sacre e civill, aveva

autoritd di far leggi e di eseguirle, senza
esere tenuto a renderne conto ad aleuno.
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FIGURE DEL RISORGIMENTO

'Un
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ungherese

Mi scriv i ‘
M serive da Tarine i signertio

Giuseppe Dunyey:

a Ho oggi ottantuno anni.

setie sona rhmasto orta

trambi | genitos. Nula so

mio padre  Stefnno

Lo chiamano, peichd a Pa;
MAMIRG, perche a Palezmotorno, |
AL ey

Aven & visitarlo a Pistoiy,

[ontinuano
ajturiern:, ¢ traq o B i
{ Sty I3 esst anche unche.|

he unghs { Qua

ad arrivare

no \i! ¢h
dil Iy
Dunyov ey, acce

4 vomelanni, padre d

fa volta Kossuth ando

e A nde mon a Pistoig aveva
Serantatie anni, ma da :
SCHte tengrissimi

a1 TENP!

molti

mitage con le quali corrispon- frétra perche sento suonare lo|

tr tha cunle
anne \hg SYeise un I'\IO%'Q nelis] 2 Batta ok

Riscrgimenta. Itatiano. Voereifta dellz 16. D
Sy RS R della To, Divy osenz
Vs R LI CSPORE a1 suparion o
.. M sono, chiesto che cosa noil ] Minitero S
itallant sappiamo \icll'ix.".:§1c"c-"c"' & s S
se Stefano Dunvov o se ne san. \‘\:‘ e
£ Mt 2p-|Che vengzano accent
P hp dei tgiies umo del|fermazoni va
cite che eglt assid in teneriss | troas o
Simaetd 3 Pisoia morende nellcorze dell
1589, dopo essers :‘.uu'.ﬁ""l"\""\; oy
CRUZZH- I NMONO s

to Ao e aver ricevuto da

nestro oove L0 mesce a far
; SOVCrno una peasione. suo battzelions = SN
I pensiern corre 2! L, ottobre | Siciliani che ons quegit ufficialy
1880 quando i borbonici todre (Sicthant che seminino discordi:
= b»]v‘ i bordonici mos-fo noa hanno vero impul g
fi ro baldanzos: verso Napoli, ¢! passare lo Str €00 1mpuiso a
orse’ Vi sin g re o Strerto.
b Pon\" d-\d:_cbf{?ro rientran sei 1l 28 settembre st
B tidelia Vialle di Madds:t SISHIONC §1 troval ac-
’ ; ve di Madda-icampato a1 Ponti deils V-
fon; Faces = 3 { pato a1 Ponti deila Valle di
: Il noR's: tessero  scontrat con{Maddzloni presio ; l\[\,"'." di
~ A ) X i 21001 presso
0 reggimento! di yolontaci un-12. acquedotto quand: L
ghcwg Gl Ul testu cera Ste-la trovdre o jusnco lo l‘\”‘"’"
Zano Danvov 4 rovaze o colonnclio Kun:
nyov. Dunyoy perdette con una lettera : apa
Und  simba, ma i borbomici Pulszky h‘ era di Francesco
e X < i SLKY ChT 0 .t
,pC:_dC[\CYO definttivamente Na-Idi Kossuth inVia. a nome
pois, e con Napolhi :f Regno. |PHncipas Ds
[iEARCipit: 1Ja
.- e s

a_partire per |

Al
s audlan: per una
missione deiicatiss :
- . e deiicatissima’ in attes
Stefano Dunyov fu nebile o) 2 che sul luogp potesse 1;-
disavventuratao, fvare il pencrale Kiapka. i Ga.
o |vare i generale Klapka, il «Ga-
¢ ungheres: che operd rono! Foaidi magiaron. Si travta di
per ._[l;';za furoso moity, ¢ na-_‘ avorire  direttaments per il
ll'_tu‘hz fra essi sono nemn fami- PYOPHO paess, di disporre dej
fart a molti italtani anche di| <22 necessari, di svolgere ;
n'mdtsl.] CU:E g C . {ruol ¢ e un
sturs. Cosi Turr, co- “U0H0 persondie, forse storico

i tine di tormare | {1af

2. 'briga.

Cim uno dopo l'altro ¢

atis cl}:i:n: niente cosi

ke ¢ chele ol 1

2 ,1\-\-5‘"; }; quello di essere

nento, Sioac-

ze che esi-

ani l: contiagnta- m
aldontanara dal

e cra solo nel SUO" quartie-
3e 0. « Come un morto vive —
HSEnveva — pe ‘
CeNd — vedo passare i giop-
de / nel miol -
di immobiliti non vedo
tanto  penoso che
dimenticato
¢
Habbandonato ». Non avey
cato il 1

~lst
slare

fondo dal suo S
nale martirio, Neali u! o
- martirio, Neghi ultimi tem-
solo :l' pertiere di tanto in
tnte saliva ad  accertapsi e
tosse ancora vivo o morto, ;
recargli il soccorso di un bic-
chiere d'acqua.
Forse nello squallido tramon.-
10 cut era crocifisso si sard ri-|#
cordato piti volte da concitito
appeiio di Kossuth a un ;uo :
amico, nel momento in cuj sta.
EROSper compicrsi § destini d;
ha.:a’ ¢ di Ungheria: Pu/.vz/\'l"
— 'dX‘JC\';I quel messaggio — ¢
della massima importanza che
Du'u_vaz' non tardi neanche d;
unora; telegrafagli... trovalo ad

ogni modo! :
Gaetano Falzone | A¢ 'Mferizken in
diligenza: fra le cora

il
Il l\lllllllIlllll\llll|lll\lI|I\llllIIllllllllllllllll|lmI|IIllIlllIlIllmllllllllllllllllllllllIlll“llllllllIII\lIllllmlIlllllllllllﬂl\\llllllm\\ml"\‘\"

si Tukory: il primo probabil-| ¢ Riverito compatriotta — ¢
mente perche dotato di mot-| 2oAde Dunyoy — grazic d;}:
teplici qualiti pratiche che fe-{/'on0re che mi fa. N aggiun-
cero dimenticare la sua scaden.|8¢: Prima della bastagha non
tissima. esihizione come coman:|P?440, non deco andar e; il o
dan:c‘; a Calazzoi il secondo|?70¢ fo csige. E mio dovere
perche colpito per il primo, o dinque pariecipare alla batsa|
Glpn AR DRI i e glia nella quale, secondola pro

5Qnta_‘no dalla patmia fra il cor.|M€5a fatta; devo guidure I ’;’n"r;
doglio delle gentildonnc paler.|7¢8§¢meat0... Devo chiudere in|

con! gl (ocehi porché si rOmbe v,

Gia il piu rinomato professore di canto

d'lfalia lo ayey,

{) ,_':' 4
Svizzera, & slala:
BEiose: Viag

Ty A
RITRATTI p y[IE DI

Fis chi, llbl’iﬂb’[)ezz

cosi comincio la y;

mposto, nella sua fierezza,
on esprimere lamento.
iani hanni

1} I‘ pzlobrf i borbonici cer-
cano. &Il aggrare Vesercito ma.
s

“IMaddajoni.  S:  russiranno 2

Mercadante di ' '
ano. i Napoli fa una figura pi 5
ribaldino attraverso la valle di|10 rimette in circolo: gura pietosa ed e §

ma attirato alla taverna daglpaﬁc ¢

I amjg

xmp,’aid'rcné’rsi di quelia posizie.
ae chiave non solo la via dif
@, ma quelia ;\"‘:z.po":
cadranno nelle lora mani. My
alla Valle ¢'¢ Bixio con i3 ;u-l;

isione; all'estremia destra i

e poit noL L tuo signoring Enti-
co andra alla fabbrica, esatia-
mente come hanno falto | suot
fratetli e come me. Ha otto -
I compiuti. Non si sporchera
Se far@ Uapprendistas.

«Un figtio. cantante, io? N :
, 1072 No| [ai, ragazzihio? 1 0
U si tede piiy PO
E' AL nato bariton Sian

e 0 Messiano,
;:hg i altri tempi lo, senti ‘::r?.‘

tare 1o ticoragyis allo st
t 0. Carso gli dice che ora pq
n jabirica, &

1l veeehio

) MAT TG
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FFICILI

-

jone; con | costumi e le vetture dell
irata particolarmente questa fumatrice di sigaro

.ur.

da

'epoca,

{E.

STORIA NAPOLETANA

astel dell’Ovo

La mole massiccia del Castel
del’Ovo. che delimita verso 0+
? | riente l"ncantevole tratto del-
‘l1a riviera napoletana tra Mer-
gelling ¢ Santa Lucia, domina
{ncontrastata tutte le antiche|E' quello ¢
pianie 0 < vedute » della citta|mina, con i
di Napoii. Un attributo neces- )¢

spagnolo Pietro Navarro, co-
mandante delle truppe di Fer-
dinando il Cattolico. per esgere
poi ancora, e per Iultima vol-
ta. ricostruito dagl: Spagnoli.
he ancora oggl do-
a sua mole massic-
cia e spigolosa, il porticciolo dal
pittorasco

=

sario della cittd,
i | oserei dire. del

Roma: certo, s¢ nel dail'atiua-
le costruzione, dell’isoiotto sul
quale essa SOrge

‘|sario a Ruggero il Normanno,
' |da Federico II, che nelle mura
“|del Castello fece custodire il

Colosseo periB

afl!

antica la presenza 0
napo.etans, e forse piu di quel-

intimamente legata alla storia
della cittda. Si puo dire anzi che
i nomi di quasi
giori protagonisti della storia]
napoletang, € non 5010 napo-{c
letana. di venti secolf, sono piu
o meno strettamente lagati a
quellisolotto e alle murs che
vi sono state poi costruite: a
cominciare dal celebre condot-
tiero e buongustaio romano Li-
cinio Lucullo. che vi fece co-

famoso Castro
Romolo Augustolo, che relegato

da Odoacre su

millenaria  vita
Romano: e poi ancora da Beli-

tesoro dello Stato. a Corradino
di Svezia ¢ Federicn d’Austria
che vi furono tenuti prigionie-

yi fino al giorno del supplizio.
da Manfredi a Giovanne I e
1I, a Masaniello, ai martiri del-
ia Repubblica Partenopea..
Non solo spettatore. dunqus,
ma protagonista di venti secoli
di storia. E protagonista, per
oviva conseguenza, di nume-
rose lezgende popolari. Una

non meno. Santa Lucla € i

ia del Colosseo la sua storia 2{lotto di
almeno, del 1128. Una cosa tut-

tavia & rimasta. resistendo va-

tutti i maz-|lidamente al turbine di seco-
lari e spesso drammatiche vi-

dell'Ovo, sull’origine del
ancorn, dopo sei © sette seco-
1i. malgrado le ricerche e le
sottili congetture., Spesso. de-
gli studiosl. non 2 stata fatta
chiara luce. Si & visto cio che
ne dice la Cronaca di _Parts-
struire una dipenderza del suojnope, € Tor
luculliano, alle degli studiosi e fayvorevole al-
1a tesi che della lezgenda me-
quellisolotto.| dicevale

vi concluse inglorioramente lalsia :
‘dell'Imperojnome di Castel dali'Ovo. Unal-

orgo Marinaro.
I1 Castello che nol ozgl ve-

diamd. tante volte ampliato, di-
e altrettantojstrutfo € ricostruito. ha dunque
nella vita|ben poco in comun< con l'ori-
ginaria TOCCR, edificata sull'iso-

Megaris non piilt tardi

ende storiche: il nome, Castel
quale

{isntamento genera=

dell'uovo  virgiliano
pato  successivamente il
tra congettura. meno convin-
cente, collega il nome de! vec-
chio rastello al diseano ovolda-
le della sua pianta. =
Quanto meno {antasiosa, 5@
non addirittura assurda, sem-
bra un'altra ipotesi, avanzaia
quaiche anno fa n una Tivi-
<ta napoletana: <Per mio con-
to — scriveva l'articolista — Ia
leggenda dell'uovo nen glentra
per nulla; ma si tratta di una
trasformazione della parola te-
desca Lowe, ossia leone, italia-
nizzata in Love. Ricondiamo che
Federico IT era detto il Leone
di Svezia per il suo cOraggio

delle pin note e delle piu bel-
le, raccolta e tramandata dal-

guerresco Quindi la sua dimo-

lignoto autore delle notissimajra, e sede del teatro reale e di
Cronaca di Partencpe, si dife-{Stato, poteva essere faciimente.

in un pracedente articolo (vd

‘che «la sua voce non valeva nullay - Quando essrdisce al teatro
bb“m € da"a siampa 7 La SOS‘IfUllOI\E dun tenore ammalato tani. *Era nel tempo de lo dictojdelia leggenda virgiliana, 1'uso

risce al «Mago Virgilios. chele presum:biimente, chiamata il

|Castello del Lote. Breve & il

+I1 Mattinos del 28-VIII-1962)|passaggio, anclie per motivi di
abbiamo gia visto taumaturgo|piu facile pronungcia, da Castel-
e protettore, prima di San Gen-{lo del Love in Castel dell’Oto.

forse alutato dal Dpascere

naro, di Napoll e del Napole-|E,

il croni-|di dire Castel dell’Ouo invalse

e i i fcen7i Virgiiio — seriveya
llo, shaglia tulto ed & immediatamente licenziatof¥izeiie — satvers 1 e A e e

cena bri

la'sbornia, Caruso fa i

teatro gli notitica la
dei rapporti. Egli si' s
to. «vﬂ-stcsm Uit

La mattina dopo. passatagli

l bilancio.‘

| ‘Tutto ¢ finito. Una lettera/del

rottura
ente nau-
eiore Od-

perare.

il tesoro dell
7 T

Della Vedova, osserva che delle
cisti si erano formate
\sue corde vocali. Bisognava o-

Garuso esitava ad arrischiare
a sua gola fra. lej!

sta
dentro mare sopra uno scogliojla denominazione ».

lectan

come perfino mo & el quale se
sullelchiama lo castello Marino O-jperd, che
yero di Mave In dell’ cpera | come la ricordata leggenda vits
di lo quals castello Virgilio di- ; =

dose, con sue arti magi-
onsacrd un ovo, €l primojprobabile il

A parte la faciie obiezione,
oceorre dimostrare

giliana  sia posteriore a Fede-
tico IT — mentre

ilio nel




S

nome \J‘l :'Iunyov &he immedi- ) !

tamente dopo i reca a visiti-
re al Palazzo delia Foresteria
dove egli & ricoveratn; ordinaiy
¢che il reggimento che con tad |

Vaile i chiami dlora in avanti{
col suo nome: e netle sue Me
morie i tre ungheresi st ¢
cordas Turr, Tukory ¢ Dunyoy,
Comparando tanta lorzs ¢
tenacia di memoria n (}.z'x'i\‘l!

i . “ VA, i
di appare Wntoral PO squael N gt s Dy Maddalon:

¢ incomprensbile  la comune
dimenticanza 1n cui gl tatiani|
anche di qualificata cultura, so |
no cadutl, Vien da peasare che!
questa sia stata fa stella di Du|
nyov. ‘
Fighio di agncolton del <o |
mitate, &t Temes o Transiva
nia /(onde i roment Sostetran

no por che erd romeno) aveval,
f g paelis.

di fronte una vity agiawal faw |

reatost, era diventato: uno de;
miglior avvocat & Acads scop-
pata la pyoluzione dei 1548 si|
distinse nelle operazieni muil
tan sajendo  mapidamente nc
gradi come ai tempt delle bat
taglie napateconiche. Ne fu ri-|

. fiosa con la condanna a mor
o commutats @ diec! anal dt
carcere che pruna dellamoistia

ebbe modo di soffrite quasi in-|

teramente: quindt con 2 vige
lanza poliziessa alla quale si
cottrasse con: la fuga in Taba.
1n ltaiia acrivo quando tutti !
suoi compatriotts uificiall, an
che i meno provvedull, erano
stab gia ustemati pel seaviz
attivo’ dellesercita sardo o d
guello dell’halia  Centriic, ©
nella Legione Unghetese =t
tuita. 3 mezzo di un accordo
fra Kossuth ¢ il governo ssrilo,
per recarsi un 2TNO in. Un
gheria. Mentre git amsst &
stanno adoperando per trovar
git ana sistemazione adezuata
o ammula, ¢ frattanto soprag
giuage larmistizio di Vitlafran-
ca. Stonforto generaic,

Ma i capi politict ungheres:
e anche il governo sardo han
no capito che Dunyov ha gran:
di qualita. Lo destinano per &
momento a raccoaiere i diser
tori ungheresi deillesercito au-
striaco, od egli abilmente i in-
quadra a Massa Carzara. CGraz
baidi- parte per la Sicla. Do
nyoy lo ragginsge con la spe
. Garhald: ordy

tnentre il
col suol. Esce dunque alla sco-|

’.‘.c we Ovary

1: | lonncilo,

Hea

ASNUCH 0

L S ~Re.
uin

fperto. caricando alla baienewa,!

a primay la seconda,

pnd il crobie dolla resistenza

ribaldina, Resta il problema Jet! ¢

so corpoe martonato. Daoe

HOMminG resconn a

ad caaaoin

a sua caduta s¢

VA
|

; ; A 5 tvalta. Copducendo fa terza cal
divise la gloria dei Pooti deila} 140 i
ra, Qade; ¢

-

|
|

suo

4t
rasdinario

fino a un certo punto a brac

POL SO U Cavaso

1
fino a4 Napolt,
.\‘.‘V\[‘C\!.‘,C

savver

no

1l te-

. Sérive Bovo d'An

Sokda. ! !
| o, mentre rincasa, la

tona nel «Giornake det
ton del 1907 «f chirurgh: o-
perano lx gamba ferza. Non s

aceeryere ney ) .‘.".‘ un
SHYCCI0 CAC yora cacclaio

: palle. Soprav:

¢ & gamba covctle

e
petaza v, In tasca
sette bajocchi,
Questo grande creditore
lalia e  dellUnghesia

|

1 g : ;
{trove governd che facessero o-
| primo

: [zzeusdh di chiedere, e st limito]
compensato dall’Austria vitie-| 5

nore at joro doveri.. A\l

N

il teranol i pochi giorni. Esausta per le
nUMErose
stremata dalle privazioni e dal
lavoro, la povera donna si spe-
gne mentre il figlio entra nel
nono anno di vita, sul finire

piccoio

con

am-

gL trovarono

lk‘j-

non

{ad accettare la pensione di co-

Pare che
Emanusle I,
vol

jaspitativa,
camapo,

|
|

|+

esse dargll un

dopo un periodo di
Vittorio
wisitandolo  al

SOC-

carso i danaro; e pare che il
fizzo ungherese, che era di sen-
tmenti repubblicant; abbia ri-

futato. Al secondo, cice al go-
verno «effa sua Patra, chiese

fancor mene perche non a

ppro-

vo s camposizione intsrvenuta

con! U Austria. Non volle
gare in pat

|lrateilo accettava invece

Lor-

. mentre un suo

il ri-

l Tabbrica. Canterd
Qra $i ohe tubrtagone
wd oon

i@ paena, AM

: rapida ¢ autoritana,
A enea| yagusto 1 salvo
nella strada pter
{oanIon:

va' -

ra di sole ¢ dt

gly dive
avorare con don

|

metle il
spingendolo
|
Va' a
Bronaettd.

1l ragazzo s'avdia, piangendo,

perso da ohiesa di Santa Ceci-| o gyeivis,

lia. Don Bronzelli ¢ il suo por-

W0 Parta an renoy 4, di rifugio, Era stato lui
notarne le qualita quando, an-|
sea una il cora precolissimo, egli intonava
i canticr. Enrico scgue le lezio-

ni di padre Bronzetti. Un gior-

sorella

Assunta gli va incontro:

— Enrico, non far

rumore.

La mamma é caduta. E' a letto.
La malattic porta vie Anna

troppo

del 1882,

¢ dei marinai.

Dopo una

maternita,

Enrico cade in uno stupore
vicino all'ebetudine. Va
giorno al cimitero. Poi. scen-
dendo verso il porto di Napolt,
si mescolu alle folla, ascolla
le cantilene degli

ogni

scaricatort

Una sera fa il proponimento
di vincere l'apatia, e st riprova
a cantare: ma la voce di so-
prano se n'é andate e ora c'c
una voce scordate e sgradevole.

notte passala

piangendo, Caruso annpunzia
al padre che lo seguira in of-
ficina. Pochi giorni dopo é i
Jabbrica. Lavora con rabbia.
Finito il lavoro, se ne va net
vichi di Napoli. Una sera una
voce allegra lo risveglia: < Che

S L

|

| vincitori del concorso
di poesia latina a Firenze

Essi sono il professor Ugo Enrico Paoli

di Firenze e Giacomo Porcelli di Pisa

Firenze ¢ Glacomog Porse

FIRENZE, 7 ‘ti0

I prof Ugzo Enrico Paol. g Gorrato” Carrads

La giuria ha asseznato, come

Sisa hanno vints .l cantorao di

nl Pascoll a:
anniversario delia mortes.
La gura che ha esam

\pogsia Jatina, del premio « Cer-
[aMen pesticum pascoianum 2,
indetto dal ¢ Comitato nazo-
‘nale per i oporanze a Gioyan-
] nsl cinquantesimo

1

WALo
com-

Jesivoott

(i{cs 2orte T

LI

e funzion! di sagreiasio it prok

vertice raris.

Patquateit! di
(Vercelil) ¢ Di

ni.

5. & detto, due premi ex asquo,
consistent! ciascuno in una me-
dagia dioro e neda somma di
500,000 liva a Ugo! Enrizo Paol
# Giatomo Poreeil
coneorso con i lavori rispettiva-
mente coniraszeanati dal mottd
¢ Inter yespras i10gae’s e e ln

¢he hanno

Sono state inoltre asseanate
quatizo medaglie d'ora alle ope-
re pigsentate 'da Fernando Ma-
ria Brignoll di Roma, Giuse
A pe Mezrabita di Mes: é)-

s Olindo

rico, gualato, siihiote ) aa 5.
siano, ha lo stupore di sentirs
norde| si useire dal petto una voce
mossal nuova, rotonda,

presentarto al prof. vergine, il

lia, che poltra istradarlo.
ruso ¢ prtomidito, ma felice.

| domanda il projessor Vergine,

il bimbo orfano|

a

I chiude il piano € senlenzia:

At
Vo0

imptda, am

pLa.
Prima di partare, devide it

primo maestro di canto d'lta-
Ca-

Chiescosa cantate? — gli
Wi womo occhtaluto ¢ squallido,

Messiano s'interpone pr(mfo:
— pup interpretare «Fenesta

Caruso canta con una voce
gelata dalla apprensione e dal.|
lo scoraggiamento. Il maestro

— Mio giovare amico, la vo-|
stra voce € come il vento che
entra dalla finestra jischiandn.i

11l colpo é duro. Caruso re-|
spinge la consolazione di Mes-|
siano. E' chiaro ch_c. rijiutato|
dal projessor vergine, noun sa-
ra accetiato da altri  maestri|
¢ ron polra imparare l'arte di
cui capisce la jinezza ¢ le dif-
ficolta. Addto teatro, popola-
rita, glona.

Ha vinto

Tuttatia si prove ancora a
cantare quando ¢ solo. Si ascol-
ta con unae attenzione tesa, con
disperata severita. Era. proprio
la sua voce, quella con cui hae
cantato da Vergine? Di corsa,
torna da lui.

— Scusatemi — dice. — Bi-
sogna proprio che mi sentiate
un’altra volla,

Caruso si melte a canlare,
senza lasciare al maestro il
tempo di sottrarsi alla prova.
Canta con tutto il cuore. Im-
penetrabile, Vergine ascolla.
Caruso, appena ha finito, sen-
za domandare il giudizio, at-
tacca:

— Bisogna, professore, clhe
mi diate delle lezioni.

— Hai di che pagarle?

Il figlio della lavandaia resi-
ste al dittatore del canto. Non
ha denari, ma ne avra; rimbor-
sera, con laggiunta degli inte-
ressi, il prezzo delle leziond.

La discussione si ja dura e
snervante. Finalmente si arri-
e a wn accordo: Caruso, sen-
za ricevere alcuna lezione, a-
yra il permesso di assislere a
quelle che il maestro da aglt
attrt alunni. Cosi, se sara bra-
to, potra trarne profitto anche
lui. In cambio di cio, egli st
unpogna per 18Gritto ‘a versare
wl projesior Vergine la quarti
parte degh onorari che guada-
grera et primi cinque annd di
carriera. (Il cantanle, scrisse
Arturo Lancellotti, fint col -
berarst di guesta specie di ca-
pestro, dando at Vergine nel
1899, una volta tanto, ventimi-
la lire).

Carusu. cosi, ha dato per 1a 60!
prima volta battaglia, E' stato) sP

’n Hlm’«e dugt occhl smarri-
t e g’ " ra imprigiona-
e nelpy poce sorda e
Sehza lin I direttore di
invano,
Durang, ”“"'I.}u'm Caruso
Consery o alteggramen:
t I"'bl"lolu(’:;f'-‘-“"flulun s'tm-

parmorano, Lo

bazient, . N
Lono ¢
pripa lo spaecla
copre

S0 Y.
scena gl

i:zdmuu‘h'
Senza g, puro o
% 2
dm.\um ta. Do
La m, ' 4 cosl Co-
er ne ¢ Gk
cente ck, :{‘C?u?mc cade sotlo
il cnlpo,h. g Jsa la maggior
parte dy, " o giornate alle
l_al:crnq dor Vincenzo, in-
steme g ot d'occastone.

Compas ; z
Ne esce mewu wbriaco. Gl
aflibbiay, )

ponignolo di «te-
nore pe.,. yp impiegato di|
Daspurq o, , ¢ andato a cer-)
carlo aly yqperna. deve quasi|
Spingerly. - oz per mdurlo.l
ad a-’ldm, al {ealTo,

Daspury 5 yn vecchio tmpre-
sario ch, Conosce gli uwamin
€ Sa che oiere tutlo, NESSUN
insuccesy, 4 jpreparabile. T'en-
de la mgqg q Coruso:

— Tijepti capace di Jfare|
ancora gyglehe cosa? Vuoi che|
ti dia ugg parte? i

Per Caryso ¢ come se si a-|
prisse uyy gpicchio di cielo nel-|
Uinferno,

— Al lqyoro — laglia corto|
Daspurg, — g1 mio tenore Oddo|
e ammplato, Fra due settima-|
ne canlergi la sua parte ncuai
<Lucia di Lammermaoors.

Il gioro tanto atteso arri-
va. Per sottrarsi all'agitazione
Caruso esce dalla sua camera
alle’ prime ore del pomeriggio
e siomelle a camminare a
casaceio per Napoli. Qualcuno
10 chiama, Caruso si trova di
faccia alla taverna di don
vincenzo.

— Come mat non st vede
pitt2 — domanda l'oste.

— Canto. Canto stasera, al
Mercadante.

— Rallegramenti! Ma allora
entrate. Un avvenimento di
questa Jjatla bisogna  <ba-
gnarlos.

Quale démone spinge Caru-
so ad acceltare? Al suo ingres-
so allpsteria o accogiie un
applauso. Sot It tutt i vecchi
compagni,

— poeiva il tenore pazzo! Al-
1 suasalute! Al suo trionfo!

Quando, varie ore dopo, Ca-
ruso St ricorda tutto @ un
tratio della rappresentazione
della s€d. Sl alza veramente
come Wik PA=0 e corre via. Ma
| jgambe 10N gli abbediscono
grunge a latica la sua

St stende sul lstto e

Hscunte con difficol-
Mlcrc del teatro.
{gnor .Qgruso. che vi suc-

s!qimo aspettando!

quella

cena e
e le

come

Caruso st

na tempesta

U sonno profondo | §

o1 sapra mati in che
4 ! sera, | %
ono; come  lo|

 prime |
catastrofe. 1t|
f0 ultima orafie

piena voce: |
ella mia Sco-

Jargli ptacerc seiltire il rivale
netle sua parle. I sipario  si
alea. Compare Oddo, cha futo-
wat cantando bene, la primua
aria. Eccolo al passaygio fatale.
Oddo canta: <O ultima ora...»
Caruso ascolla a capo chino
Un incidente 1o riscuote. Dal
loggione queicuno urla:

— Era meglio <Ullimo fiores!

Altre  voci  riprendono il
grido;

— «Ultimo flores! Vogliamo
«Ultimo fiores!

qur; si ferma, cerca di fron-
teggiare la tempesta, ma gli
urli ricominciano. Una voce!
grida:

— Caruso é in platea!

Il pubblico allora si scatena:

— In scena Caruso! Voglia-
mo Caruso!

Caruso €& imbarazzatissimo.
Intuisce il dramme che si sta
stolgendn  dictro le quinte:
proleste, confabuiezioni, sde-
gno e collera dell'impresario.
Non ¢ possibile pigliar di pet-
to la folla napoletana. Un truc-
catore viene in fretla e furia
a cercarlo, lui salta sulla sce-
na, e canta. Quando gli ultimi
accordi si dileguano, un'ova-
zione formidabile corona la
serata.

Negli anni successivi, Caruso
non godé né nella vita privata
n¢ nella carriera artistica quel-
la felicita senza stenti che la

sua cclebrita poteva far sup-
porre.

Dopo { primi grandi successt
al «<Melropolitans di Nuova
York, cgli part: per un giro del
mondo. Durante le sue tapps
tuttavia e in piena febbre di
gloria (guadagnava allora pa-
recchi miliont di lire d'oggi per
serata), avvertiva spesso det
sintomi di stanchezza. Dopo il
canto provava un piccolo dolo-
re alla gola di cui non si libe-

rava se non mediante alcuni
giorni di riposo totale.
Uno specialista, il dottor

4 4
g/

i e

‘alllc Oltromaro

sempre.

York,

minare

plausi

morte.

per

ok

T

=~

y ed all

Operazione. Poi sei
silenzio tmposto dai mediei, Ca-
rusao é spaventato dal pensiero
di non recuperare la voce di
oro: [irma tutllavia un
conlratlo per il «Metropolitans
e per una suceessiva «lourndées.,

Il prodigio si compie puntual-
mente all'appuntamento col de-
stino. Dopo i sel mesi di silen-
zto, Caruso canta, ¢ meglio di
Cantera ancora du-
rante quasi quindici anni,

Il 3 dicembre 1920,
canta nei <Pagliaccis o Nuova
il «las
schianla in gola. Si scusa,
comincia, ma non riesce a do-
la voce restia.
giorni dopo

primo atto,

scrosciano

cantare fino

3§
i I » di Ena Villanl
Strada dol Vomeron di Ena Villani,
%‘.ennato’vm(nl' - chp ha espost

‘e Interreglonalen &

devastata dal terremoto. Scam-|<*
puto al disastro e all'incendio
che si propago
Cuaruso si

acuio gl

Mantenne la promessa. Mori
una sera di quello stesso anno,
a Napoli, dopo aver
un govane allievo
vecchia aria napoletana.

George Sinclair
000

1a glovang pitt
in questl giorni

nelle strade,
ritrovo all’alba del
20 aprile, sano e salvo, ma sen-
2 voce,

mest di

nuovo

mentre

ri-

Due
deve cantare al
Conservatorio di Brooklyn. Nel
al primo squillo
della voce d’oro, il sangue gli
sgorga dalla bocca e sviene,

Quindici giorni dopo, la Sse-
ra di Natale del 1920,
per l'ultima volta, nell'<Ebreas
di Halévy. Canta in modo me-
raviglioso; ma mentre gli ap-
nella sala,
cade in ginocchio. stringendosi
Jra le mani febbrili la gola.

Nell'estate del 1921 Caruso
torna in Italia con la giovane
maoglie e la bambdina. Cantera
aitcora — assicura. — Voglio
al giorno della

canta

cantato
una

rice —— figliuola dell

I'lllustre nittore
‘un notavole numero di dipintt
| Maschio Angloino

(N {8 0 Py lly” 4 .
stava appoggiato per {traverso d pagamenil del 127
alle mura di una cammareliaf- = ?
fattal ‘Studlosardente’ Parl qORlCEOSS angioma. cioe,
sta occasione, Et con gran dili-
gentia e sollennita ia fe' guar-
dare ne la dicta cammarelia
in loco secreto et securo de bo-
ne porte et chiavature de fer-
ro; impero che da quello. da
lo quale lo castelio piglio i
nome, pendevano tuttl 1i facti
del castello..». E difatti ayven-
ne che quando Messer Ambro-
gino Viscont!, prigioniero da

tre anni ne! Castello, Tuppe ) Neafioraie
% ess spento {1 ricardo
Yuovo incantato» nel suo mo-|Ccre, ANCOTA SPERLO ! ricord

: del personaggio storico dal qua-
vimentato tcntat‘vod_ di Iugif. le quello avrebbe tratto origi-
nel 1370, «tutti 1 edifizi anti- R
qui de 1o dicto Castello se sde-|D¢. Sembra dificlie che questo
ruparos. E Il Chronicon Sicu-{T:cordo. rimasto senza dubbio
lum_ conferma l'ayvenimento: |V:V0 Per molti anni, abbia per-
«..dal quale Castello il det-|messo che si affermasse e dif-
lto Ambrogino fuggi. e in con- fondesse una corruzione dei bi-
seguenza della sua fuga il Ca-|{Po Lowe in l'oro. 2
si|stelio ando distruttos. Oltre cld, ha notev._'olo rilevo
Ma la legzenda, com® ovvlo,|!] fatto che alla meta del XIIT
affonda le sue radici nella sto-|secolo il Castello aveva gid una
ria, con la quale spesso si con-|Sus storia secolare, strettamen-
fonde: e del crollo di cui parla|te legata al nome di Ruggero il
la Cronaca di Partenope, non|Normanno che aveva ampliato
si pud dubitare. Fu provocato.|In fortezza e costruito la iomre
forse, da una frans nel tufg|che ancora nel 1328 <era detta
dell'lsoletta di  Mezaris, suiia|volgarmente Normandia. dove
quale sorge {! Castello o. come|s! mettevano le bandieres:
suppone il Filangleri, dal ecrol- mentre Federico IT. se molto fe-
lo della volta del erande arco,|ce a sua voita per il Castello,
che in tempi antichi sarebbe sta- |lasciandovi in custodia il suo
to intagliato nella roscia e do-|tesoro (come prima di lul ave-
po il crollo sarebbe stato rico-\vano fatto, pero, i Normanni
struito in fabbricas. Comunque|¢ avrebbero fatio poi gii An-
andassero le cose, certo & chelgioini e gli Aragones!), lo eles-
il Castello ando distrutto nellalse tuttavia a dimora dell’Tmpe-
parte centrale e fu pol rico-|ratrice. avendo egli — che pur
struito dali’architette Giovannijyi abito. — un altro magnifico
de Gilio edicto Surices, per{palazzo. pit volte usato anche.
volere della Regina Gilovanna!da Pier delle Vigne nel suol
I che — narra ancora il croni-|viage! a Navopll. E d'aitra parte
sta ~— vi fece anche einclude-{in auvas! tusti ! decumenti pe-
res> un altro uovo -pi bello etisterior! a quella data. nei quall
sottile... perche non avesselil nome che ancor oggi i Ca-
perduto lo nome dello dicto|stello conserva comincie a di-
Castellos. ventare usuale. s! paria di «Ca-
Nel 1503. tuttavia, questo an-|strum Ovi incantati» o df <«Ca-
40 nuovamente distrutto peristellum Sancti Salvatoris seu
una grossa mina fatta scop-|Ovi incantat!s.
piare dal celebre condottiero| La connessione tra i1 nome
del Castelio e la vecchia leg-
genda de!l'uovo virgillano sem-
bra dunque pacificamente am-
messa gia alla fine del Duecen-
to. che ¢ l'epocz <slle prima
‘e=tfrasnianze seritte sul nome
l|Castel dellOro. Cio che non
esclude. per aitro, che il noma
— entrato nel documenti uffi-
cial! soltanto sullo scorcio del
secolo XTIT — f{osse gla da tem-
po corrente [ra & popolo, &
quindi anche pinl antico d: quel-
le testimonianze. Nulla prova.
senza dubbio, che il nome e
Castello sia realmente legato a
quella legzenda. Sarebbe anzi

Ja <reparation de leuvre du
Chastel de Salvateur en mer de
Napies. qui est dit comunement
Chastel de FEuf>. Quindi gia
n ventotto anni dalla morte del
Leone di Svezia il Castelio era
detto <comunement» dell’Oro,
¢ sembra invero moito strano
che nel giro di una sola gene-
razione possa essersi affermato
tale nome, quando non doveva

ittore

ci6 in lingua francese — per

as
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Caro Vigneri,

la Sua richiesta mi riporta al felice momento in cui avevo
poco pid di vent'anni, all'epoca dei miei primi studi sui rapporti

tra la Sicilia e 1'Ungheria. Felix culpa quella che mi rese autore

di scritti che oggi, scientificamente, non sono fra i miei pil va-
1idi, ma che comunque, e per riguardo a Lei che si ripromette di
ripercorrere le mie strade di 40 anni addietro, e all'amico Correnti,

Le faccio avere in fotocopia (Ritratto di Luigi Tuk8ry e Italia e

Ungheria nel Risorgimento). Maggiore aiuto, spero, ricavera dal mio

Sicilia 1860 (editore Flaccovio, Palermo) e Il Risorgimento a Palermo

(editore Palma, Palermo, Via Castiglia 6). Le spedisco invece a par-

/
te in omaggio I corrispondenti di Stefano Tury da cui potra rilevare

i siciliani fra essi.

Comunque il perscnaggio ungherese che maggiormente polarizzd
l'attenzione dei siciliani fu l'eroico Tuk¥ry, caduto alla presa di
Palermo. Sullo stesso cfr., Luigi Tuk®ry (1828-60) a cura di mons.Fi-

lippo Pottino, Palermo, Ires, 1933. Potrd trovarne copia nelle bi-

blioteche palermitane.
Cfr. inoltre del sottoscritto La liberta dell‘'Ungheria nella

poesia del tempo in "Giornale di Sicilia" 5 novembre 1941; Il 8ici-

liano Giuseppe Cassone e la poesia di Pet®fi in "Giornale di Sicilia"

del 26 febbraio 1943; In Sicilia Pet8fi fu per la prima volta tradot—

to in Giornale di Sicilia" del 12 marzo 1949; Luigi Tukdry romantico
eyoe dell' '800 in "Giornale di Sicilia"del 5 giugno 1960 (centena—

rio della morte).

o/o
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L'ungherese Stefano Dunyov ne "Il Mattino" Napoli 8 luglio

1963; Visita a Baja la citta di Trr in “Giornale di Sicilia" del
28 luglio 1964.

Naturalmente nei miei 1libri trovera citata e utilizzata tutta
1a letteratura critica relativa all'argomento.

Cordiali saluti

Gaetano Falzone

o —

P.S. — Cerchi di leggere pure:

Magda Iaszay - Un cronista ungherese delle dgesta garibaldina:

Ferdinando Eber in "Il Risorgimento in Sicilia®,

Palermo, 1967 n.3. Si tratta di annata introvabile,
anche in antiquariato, ma & probabile che 1la trovi

in qualche biblioteca pubblica di 6&f§ﬁd&, e certa-
mente in quella del Collegio Pennisi di Acireale.
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ARCHIVIO SEGRETO VATICANO
20 nov. 1975
Caro Professore ¥alzone,
Le ho gia inviato
qualche giorno fa tre miei studi concernenti
1l Confederazione Danubisna: 1) La Confederazio-
ne Danubiana nel pensiero degli Italisni ed Unghe-
resi nel Risorgimento, Roms 1949; 2) Lajos Kossuth
nel suo carteggio con Adrisno Lemmi, 1851-1852
Roma, 1947 (Biblioteca Italo-Ungherese del Ri-
sorgimento, pubbl. dall'Accademis d'Ungheria in
Roms, serie II, carteggio vol. I n. 1); 3) Lo
storico ungherese del risorgimento italiano Gusta-
vo ¥rigyesi éd il suo carteggio con Garibaldi,
Roma, 1947 (ivi, casrteggio I n. 2). -
Le segnalo anche un altro mio articolo su

La Boncezione politics di Pacifico Valussi, in
Rassegna storica del Risorgimento, 38 (1950),
pp. 384-398. Di questo pero non ho gia estratto.
Avendo ancora slcune copie dei miei studi invia-
tife, non chiedo di rimandsrmeli.

Nella spersnza di un prossimo incontro a Roms
(o forse a Palermo) Le invio i piu cordisli saluti

di mis moglie e i miei.
Suo /
Lg&;s Pasz{;r

Con sincers amicizisa,



3 2
£ )
sERAQe
5’/ b

) »! N~ = () i

% Firenze,c2c.nov.' (3

UNIVERSITA pecti STUDI o1 FIRENZE Piozza Brunelleschi, 3 - Tel. 760705-24183)

50121 FIRENZE
FACOLTA DI LETTERE E FILOSOFIA ,)
ISTITUTO DI LINGUE p

B LETTERATURE STRANIERE
/

¢

\./‘
\ e s o
Caro rrofessore,

o

'\.(L
I

Dolo adesso m?/ua“no dimesso dalla Cli-

nica,poicheé all'illetro € conseguente operazione,é
seguita anche unsg pancreatite scleroticea che & una
cosa piuttosto lunghette.wa finalmente sono in casa
ed arrivo a scrivere dopo due mesi dip inattivita,

' Una delle prime lettere va a-Lei per rin-
graziarla della Sua squisita gentilezza dl swermi
mandato la fotocopia del sag.io di lieltzl pubblicab
nel lonteno 1879 a Kolozsvar /ora Cluj {/.Il testo
ne conoscevo perch& tutto il sag_io venne ripubbli-
cato nel 1910 nella"Petdfi Kon,vtar" fra gli scritvt
minori del lieltzl.ila non somno riuscito mai ad avere
frz le mani 1'opuscoletto di Kolozsvar.Ora faccio
rilegare la fotocopia che sard un vanto per la bi-
blioteca del nostro +istituto.,lLa rin,razio nuovamen-—
te di tutto cuore,

Perd la questione della "scuola petéfia
ns di oSicilia" non ¢ del tutto risolta nemmeno con
questo,Tutti 1 biografi del eltzl riportano che
questo suo sapg,io venno tradotto in italisno e pub-
plicato dall'Accademia di Pelermo".kalgrado tutta
uns vesta corrispondenza con accademie e biblioteche
della vicilia e molte gentili,esaurienti risposte

relative, non SOno riuscito @ rintracciare questa

|"III| EER s T T T
. s e




pubblicazione della "Accademia di relermo',Forse
non esiste nemmeno.,l bibliogrsfi ripetono talvolta
stereotipatamente dati in partenza inesatti che poil
nen sone anduti a controllare.Unm errore ormai inve-
terato nelle bibliografie italisne di Petdéfi & per
esempio "le duecento poesie tradotte dallo Helfy e
pubblicate sull"Allenza'".Assolutamente non esistomo.
tppure anche recentemente il numero speciale petdfi
ano delle "Notizie Ungheresi" /Roma,1973,febbr.-marT
zo/ riporta quest'asserzione!

La ringrazio anche per la Sua bibliografia ri-
~guardo a suol scritti di csratiere letierario italo
ungheresi. i & stata molto utile ed?ho 218 inserito.
nella mia bibliografia aella lingua e letteratura
ungherese in Italia,che & gzigé sumentata di molte nuwe
ve schede.Spero che una volta anche le aggiunte e g’

ay iornamenti potranno essere pubblicati,

o
Ringeaziandola nuovamente per tutte le Sue gen

t11i attenzioni,la saluto con gera cordislitd

/Léasz26 Palinkés/

.
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MEMORIE E TRADJZIONI DI
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MEMORIE E TRADIZIONI DI
GARIBALDINISMO UNGHERESE
IN SICILIA

La citta di Palermo ha un particolare culto per un generoso eroe tran-
silvano: Luigi Tiikéry. Pud anzi dirsi che in virth del Tiikéry stesso molti
altri eroi ungheresi sono conosciuti ed amati dalla citta del Vespro. :

Gli ungheresi che combatterono per PItalia durante il Risorgimento fu-
rono molti. I piti rappresentativi fra essi furono transilvani : Gregorio Bethlen,
Alessandro Teleky, Luigi Tiikory, Stefano Tiirr. Per questo motivo non solo
la Sicilia ma tutti gli italiani che hanno studiato quel periodo storico guar-
dano con particolare riconoscenza alla Transilvania.

Palermo rispetto alle altre citta italiane ha maggior folla di ricordi glo-
riosi legati ai prodi transilvani: Luigi Tiikory fu ferito alle porte di Palermo
¢ si spense entro le sue mura fra I'universale cordoglio cittadino; Stefano
Tiirr vi passo con Garibaldi nella fatale galoppata e segui con la morte nel
viso il feretro del suo valoroso compagno; Alessandro Teleky, carissimo a
Garibaldi, vi fu nel Sessanta. Allorché a Napoli il 31 ottobre 1860 la Legione
Ungherese ricevette da Garibaldi la sua bandiera, si seppe che essa era opera
di un gruppo di gentildonne di Palermo®. Tanti ricordi hanno fatto si che
dal ’60 ad oggi le manifestazioni tendenti a riaffermare i sacri vincoli con

la cavalleresca Ungheria si siano a Palermo sempre moltiplicate e ognora si

siano accompagnate al nome della Transilvania. Chi scrive queste note ricorda
le molte rievocazioni avvenute nella Sala di Maggio della Societa Siciliana
di Storia Patria ¢ nel Salone delle Lapidi al Comune di Palermo. Prima del-

T'ultima guerra piu volte il Ministro di Ungheria o rappresentanti della Re

Legazione sono venuti a presenziare a tali manifestazior

Pantheon di S. Domenico, dove fin dal 1910 i resti di Tiikéry h:
‘onorata scpoltura, distinta dagli altri caduti nell’epopea del
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18 Gaetano Falzone

& stata collocata che ne ricorda e ne esalta il sacrificio. Nel 1935 fu sco-
perto un busto a Tiikdry nel Giardino Garibaldi. Una lapide nell’atrio della
Caserma Tiikory, dove ha sede il 12° Reggimento di Artiglieria, fu destinata
a ricordare il suo generoso olocausto tenendolo vivo nella memoria dej cio-
vani soldati. Pure prima della guerra si ¢ svolta a Palermo una Settimana
[talo-Magiara, tenuta al Circolo della Stamp, nel 1938, e durante la quale
le figure del comune Risorgimento trovarono ampio risalto. Dopo la guerra
una toccante cerimonia si € svolta presso il Giardino Garibaldi. Erang stati
invitati al Congresso di Studi Storici sul 48 Siciliano anche alcuni storici
ungheresi. Essi, accompagnati da alcuni storici siciliani, vollero il 15 gennaio
1948, portare una corona di alloro a Tiikéry. Dinanzi all’erma dell’Eroe furo-
10 pronunziate in una suggestiva atmosfera le ultime parole esaltanti una
cloriosa tradizione di amicizia.

Le manifestazioni celebrative che dal 1860 ad oggi si sono svolte a
Palermo hanno avuto simpatica risonanza in tutta la penisola e hanno fatto
riscontro al complesso delle manifestazioni italo-ungheresi avutesi nelle altre
citta con carattere prevalentemente artistico e letterario, arrecando al concerto
una nota .sch.lettamentc garibaldina. Quanto sopra & stato da noi ricordato
perché si intenda e si giustifichi il fatto per cui la letteratura sull’argomento
sia quasi esclusivamente dovuta a studiosi siciliani. i

) .Ll.u.gi. Tiikéry ha particolarmente richiamato Pattenzione di tali stu-
diosi siciliani ®. Luigi Tiikéry era transilvano, nato a Korosladiny nel co-
mitato di Békés, A un ricercatore palerminato, il prof. Pictro Merenda, si
deve la rettifica della sua data di nascita dal 1828, come comunemente si
era creduto, al 1830. Fu sul giornale « L’Appello », allora da me diretto, che
il }Iereqda pubblicd i documenti che con stento si era procurati. Il valéroso
g§nbaldmo aveva quindi trent'anni quando la morte lo coglieva a Palermo.
L abbondapza di ricordi e di studi intorno al suo. nome in Sicilia contrasta col
moderato interesse riservatogli almeno fino al 1935 nella sua Patria se ap-
punto sotto talc.: da}ta un.diligcnte ricercatore della sua vita, cui dobbiamo
anche la pubblicazione di molti documenti, Ladislao Téth, poteva scrivere

zh:ml;;]nzinﬁscngg;:;?"c che le ossa del prode magiaro fossero confuse a quelle altre,
Rt er:mo‘ 1, cgmcEquesu narrava, a dire uqa. pictosa menzogna, ciot che le
Ber o _n}xscnste. bene fu, essendo preferibile che i resti del prode morto
Poratverneraal 19';’0’"11 'CA"}ONHO,_ in attesa dx.onorcvole scpoltura individuale, E
PR A e b ) Cittadino pel cinquantenario del 27 maggio 1860,
cittd di Palermo Pu::f’ st propose di pagare finalmente il debito di gratitudine della
parare il Proqcu;) dc: nto, mentre dava incarico al prof. ing. Antonio Zanca di pre-
i mezzi! opportuni l‘clmpm:lmynto da erigere nel Pantheon di S. Domenico, apprestava
P e P! d{lm}‘mplcnto ¢ la ricognizione dello scheletro, Fatica costd il
Luigi Tiikory moft 0 ’c?z'?r‘" del Beninati dopo cinquant'anni » (P. Merexpa: Di
Fitinir ol Doy p; ‘1633";'/'5];:‘0"61 n fLutgi Tﬁkb‘ry 1828-60'» a cura di Mons.
fra toccanti episc;di difoom ). Recuperati i resti, si procedette con grande solennita o
stro limitrofo al Pantheq mg}°§"’"c popolare alla Joro collocazione nel magnifico chio-
1910 n. 156), - Mzaz.\-o,:] Pl -Vle)obmlcmsg (cfr. « Giornale di Sicilia» del 6-7 giugno
S Ri!O!‘gimc,nto. .Itali::nl:) ;‘ Ana:;e;tlalm;:st: ‘Im resti dii Luigt Tukory. In
g 5L

3 20 v ple
L. Gxucr:ir;;i;,l-‘u;‘g; Z;,ukory, 1828-60. Palermo, 1933, a cura di mons. FiLiero PoTTINO S
1933; G. Noto SA:;’;”"};;.d'Li‘:_l{"';g_.:_Luigi Tiikory dei Mille nel 1860. Palermo.,
G. FaLzoxe: Ritratto di Luigi 'fg;ikar;. olr’?\'lcixnlc:,mlpgr;;}{.l geribaldinabalcimoibecy
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cosi: « Quasi nessuna delle maggiori enciclopedie ungheresi registra il nome
dell’Eroe, ¢ ne pubblica la vita. Una delle principali cause di questa deplo-
revole negligenza va ricercata certamente nel fatto che, eccezion fatta per
qualche necrologio pubblicato in giornali dell’epoca e per qualche accenno
pill 0 meno soggettivo sull’Erce e sulla sua attivitd in remorie coeve, la
storia, e particolarmente la storia ungherese, ha trascurato di occuparsi come
avrebbe dovuto, della vita, del carattere e dell’attivita di Tiikéry » *. Non
siamo in grado di controllare le asserzioni del Téth. Tuttavia agli ungheresi
deve essere di conforto il fatto che a Palermo, la produzione su Tiikéry, spe-
cie quella giornalistica, non & scarsa.

11 Tiikéry come & noto, aveva combattuto con onore nel 1848-49. Ca-
duta la libertd magiara a Vilagos il Tiikéry si era arruolato nelle milizie del
Sultano. Su tale periodo nulla oggi sapremmo se non ci fosse stato il lavoro
del Téth cui abbiamo fatto riferimento. Dopo il periodo turco, il Tiikéry,
rifiutando la grazia absburgica, riabbracciata un’ultima volta la madre, venne
in Italia. Nel Piemonte era in corso di costituzione una Legione Ungherese.
Al Tiikéry nel gennaio del 1859 venne affidato il comando del quarto bat-
taglione. L’armistizio di Villafranca che spezzava la speranza degli esuli
ungheresi di poter irrompere in Ungheria da liberatori poneva loro la ne-
cessitd di una decisione definitiva. Molti chiesero di entrare a far parte del-
Pesercito regolare piemontese e fra essi il Tiikéry cui fu concesso. Ma il 5
maggio 1860 lo vediamo insieme al Tirr e al silenzioso sergente Goldberg
fra i venturieri in attesa di partire al seguito di Garibaldi. G. C. Abba lo
ricorda al passo di Renda vicino Palermo °.

Alla testa di una trentina di uomini il tenente colonnello Tiikory, venuto
alla primalba del 27 maggio l'ordine di Garibaldi di puntare sulla citta, si
avvid su Palermo. Al suo sangue freddo e al suo provato valore il condottiero
aveva affidato la testa della colonna e l'onore del primo scontro. Egli non
aveva mancato alla fiducia. Mentre i picciotti di La Masa, nuovi al fuoco e
avvezzi ad un particolare guerriglia, attraversavano un momento di panico,
il Tiikéry era riuscito a tenere impavido la linea e rincuorare tutti col suo
aspetto fermo e privo di iattanza. Al Bivio della Scaffa le palle nemiche lo
rispettarono. Non fu neppure colpito al Ponte dell’Ammiraglio, dove trova-
rono tuttavia la morte parecchi dei capi delle squadre siciliane, i quali in tal
modo mentre il sole non era ancora sorto testimoniarono dello spirito di ri-
presa, della gagliardia e dell'audacia dei siculi. Ma a pochi passi dalla Porta
di Termini il piombo borbonico non doveva risparmiare neppure lui. 11 suo
conterno fu esemplare. Testimonia infatti I'’Abba : « Tiikory era caduto poco
prima ferito. Ed io lo avevo udito dir con dolcezza a due che volevano
trasportarlo in salvo: andate, andate avanti! fate che il nemico non venga
a pigliarmi qui'». 2%

Di urgenza fu trasportato nella casa del principe Oneto di S. Lorenzo

)

4 @Qfr. L. Témir: Documents inedity sulla vita dii Luigi Tiikory, nel volume a cura
di Mons. Pottino, p. 29.

5 « 11 tenente colonnello Tiikory cavalea su e git per la strada, esercitando un
morello che non tocca la terra tanto & vispo. Giovanissimo nel suo grado, quest'ufficiale
mi parc I'immagine viva dcll'Unghcriz}, sor;lla nostra nella scrvin‘u._ La sua t:accia, d:un
pallido scuro, & fine di lincamenti ¢ illuminata da un par d'occhi fulminei e mesti .

(Da Quarto al Volturno).



20 Gaetano Falzone

sita nella via Bosco, e durante la notte trasformata in ospedale. Notizie ab
bondanti sulla permanenza e il decesso dell'ungherese nel detto pala'/.'/é) ric :
viamo da un attendibile diario dell’epoca, quello del Beninati ¥, Sta cii fat:l-
che il Tukory si conquistd con la dolcezza delle sue espressioni e con lc
crudezza stessa della sua sorte le simpatie di tutti i cittadini che in g %
numero si recavano a visitarlo o a stazionare per la via. Donna Catebr'an
Faija, moglie del prof. Ugdulena, lo curd amorevolmente, Ma a nulla .!]na
I'affetto di un popolo. 11 7 giugno, nonostante Pamputazione della rramb‘a i
nistra, egli moriva. Garibaldi ne dava annunzio con un proclama c}?c ¢ : 'm-
uno dcj pit bei documenti dell’amicizia italo-ungherese durante il Ri Sty
mento *. Sui suoi funerali abbiamo varie testimonianze, ma le parol sgrtlgl-
Abba in cui riecheggia il sentimento corale di un popo’lo comcpil 'c‘l' g
xmpulsivg e fondamentalmente buono, restano insuperate’s. T
; Garibaldi che aveva .subit'o 'ri.battezz.ato col suo nome la nave borbonica

« Veloce » passata ai garibaldini in quei giorni, lo ricorda nel 1880 j
lettera a Kossuth con fiere espressioni °. : : e
: Dogo Tuk.ory che il mirabile sacrificio pone alla testa del man; olo dei
:)oioptan ttransxlvam pl?r IItalia, il pensiero va a Stefano Tiirr *° IZJH Tiir;

ro certamente per ia pit i Tiiks

m%rte strappo nel }?ii)lre g::xl]llaa gouviic]zl;r;go[,ed e Rt/
_ a. La sua opera fu complessa ed esuld

4 e [E5 7 .
blicatocrf:i i"\&lf:lzmlg:t. ld)xano da} 19 maggio al 19 giugno 1860 (27 maggio). Pub-
e titzl ;:OD :‘l‘ugt;:::{tatoMCmad}no pel cipquaqtcnan’o del 27 m.aggio,
K J\T[ar:ﬁ}’acAlbatc, s 1910'1 ¢ Memorie della Rivoluzione Siciliana del 1860,
U olonnello Tiikéry & morto — dj i
e ¢ ry & mori iceva quel proclama — iatori
\’idi rop%rg}?g:y oiigl;1 ou;_)o ficx ‘migliori compagni! Varcsg, Como, Ca;ang;;a“g::lgﬂg
oarsatios solgat' dra f;i primi assaltarp il nemico. Nell’ultima pugna egli ::onduccva
P sl i cd "u ciali delle Guide che chiesero l'onore di entrare i primi a
sty dfﬁ:‘; te e sue {emc il prode, Pintrepido, il buono ungherese i}) degno
e el alerr:fdclaéflca della bravura, della sorella d'Italia. I ﬁgli,di qué‘::n
Dinv hgnlo 1 guerra contro la tirannide echeggiante sulla sponda del
che le rotte catene de’ nostri fratelli saranno fuse i;l t,i)nghc p:r

combattere gli o : oA
la causa dcgll'Unng;lr::is:né S]:’ lgh o ian gurano sulla tomba dell’croico martire che
sangue 3. oro, ¢ che cambicranno coj lore fratelli sangue per

! »

< C'eravamo tutti, fino i ferit:

5 n .
ospedali, tutti! Dalle finest 0 1 feriti che hanno potuto venir fuori dalle case, dagli
foglie di lauro veniva un ocrif)rgl:}\;evaqo fiorj sul feretro, su noi. E daj fiori é dalle
gevano il silenzio della fo e mi faceva il senso di un soave morire, Si aggiun-

lla, e gli atti d
el ; o) ) ; :
¢ piangenti. Era uno sgomento che pareva ';"donnc bianche, inginocchiate sui_ balconi

nostri, duri ¢ invecchiat; i
; j it a ogni sorte di
spenta... 3. (Da Quarto qf Volturno), S

¥Cfr. L. Téry -
1932, nn, 230.1, " 1 ZAMBRA: Catalogo della Mostra Garibaldina di Budapest,

9 Cfr. Arresto
Tprmo, 1856 ; Tii'su; g;::‘:;;.c [fzond“"”‘,d‘l col. Tiirr narrati da lui medesimo
Firenze, 1928 Bpy, Gl opera di Stefano Tiirr nel Risorpir ento italiano.
Tu_rr en 1860, Budapest 19A2'9.Turr tdbornok, Budapest, 1925: E KA’AS’;:EO 'g.m"oe'
1859. Firenze, 1935; G.'F  E. Kastner: 11 contributo "ﬂéher.eu nalla I;,uerr‘amdnel
Risorgimento. Palermo, 1940.

esse pigliato fin le pietre. Vidi certi dei
ove, andar innanzi con faccia sbigottita,

T, :
La morte del generale Sf:/tfxzx?' dlicle Ungheria nel

1008 ! it
08; Aurelio Probo . Stefano ;"ic";rm SCsetatdel Fopolo » (Torino), 4 maggio

Nel centenario d
ella nase :
GARIBALDI: Stefano 7“,2,""10 di Stefano

2.V 28 luglio 1908; Brrzeviczy, ALBERTO:

Tii 4
Tviy: i 16-212‘_"' In « Corvina » 1925, pp. 5-15; Purszky,

|
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dal campo sc}?icttamcntc militare investendo quello diplomatico e politico e
quello indusn.'lale e finanziario. Non & nostro compito di trattare di questa
poliedrica attivita. Desideriamo solo ricordare che il nome di Tiirr & rimasto
vivo in Sicilia per essere egli stato il comandante di quella 15* Divisione
che accolse nei suoi ranghi il fiore dei picciotti e che egli seppe tenere avvinti
con energia e con tatto. L'azione di comando del Tiirr & ricordata dal Peco-
rini-Manzoni che dopo essere stato ufficiale della Divisione, se ne fece storio-
grafo . E il nome di Tiirr & ricordato per la sua partecipazione ai funerali
di Titkoéry « Tiirr, figura stagliata nel ferro, non fatta a mostrar dolore —
ricorda PAbba — camminava alla testa del corteo, dimesso, accorato, pareva
condotto a morte ».

Ad Alessandro Teleky, il D’Artagnan ungherese, che nel 1860 venuto
a Palermo sulla scia dei Mille suscitd tanto interesse dedica un suggestivo
capitolo della sua opera la scrittrice ungherese Etelka Hory *.

Questo nostro contributo alla conoscenza dei rapporti tra italiani e un-
gheresi durante il Risorgimento, portando la lente dell'esame su una sola
regione, anzi su una sola citta, a questo ha mirato: voler dimostrare la forza
di incidenza nel popolo e la persistenza nella sua vita di suggestioni e di mo-
tivi cavallereschi e nobili, come cavalleresca e nobile fu senza dubbio la breve
vita di Tiikéry in Sicilia, e trarne la conclusione che I'amicizia dei popoli,
quando non & un mero fatto diplomatico, ma un portato del sentimento, si
rinsalda proprio attraverso questi legami e rimane indistruttibile nel tempo.

Probabilmente a un bisogno di sicula riconoscenza obbedi verso la fine
del secolo scorso il letterato netino Giuseppe Cassone che, inchiodato alla
sua poltrona da una infermitd inguaribile, si diede tutto solo a studiare la
lingua ungherese, e senza aver mai avuto la possibilitd di scambiare parola
con un figlio di Ungheria, ad impadronirsenc siffattamente che le sue tradu-
zioni delle poesie di Petdfi sono considerate autentici gioielli di penetrazione
filologica. Traducendo in italiano le poesie del bardo della liberta magiara
il Cassone contribuiva cosi a sciogliere quel debito di riconoscenza che i sici-
liani hanno sempre sentito verso quei prodi ungheresi che infiammati dal verso
pet6fiano vennero nel Sessanta, sulla scia di Garibaldi, a procurarne il ri-
scatto '°. 2

Della nostra stessa impressione sembrano essere sostanzialmente gli illu-
stri ungheresi che hanno presentato in Ungheria Giuseppe Cassone. Infatti,
il prof. Giovanni Hankiss, presentando nel 1937 la scc'on(.ia edizione della
traduzione de « L’Apostolo » petéfiano, fatta impareggiabilmente dal Cas-
sone, scriveva: « Consapevolmente come pure incpnsz}pe\'qlmcnte, il poeta
siciliano fu felice perché senti che volendo arricchire i suoi compatriotti di
un capolavoro, poteva servire nello stesso tempo alla fx:atcll.amza nz}lo-tfnghg-
rese, indimenticabile sopratutto in Sicilia; fratellanza il cui ayvenire € asst-

'l Qfr. C. Pecorisi-MANZONT, op. cil. LB

'* Cfr. E, Hory: Eroi tramilvaﬁi con Garibalds, Milano .1932:. : 2

13 Qfr. G. CrraLind: Giuseppe Cassone apostolo italiano di Petafi, in <Qopl::ilin >,
1943; B, Erépi: In memoria di Giuseppe Cassone, Noto, 1911 (tradotto in 1 ixfng
da Margherita Hirsch); E. Kastner: Lettere inedite d} Cxuupge"dCa:{om}'v;o ngel
Meltzl, in « Corvina », 1928; C. Scror: Gultura e mouvimento di idee in .

secolo XIX°, Catania, 1930; C. Tacriavint: Gli studi ungheresi ¢ ugrofinnici di Emilio
Teza, in « Corvina », 1942, ?
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to dalla comunanza degli interessi Ppatriottici, ma anche
e degli ideali, dei temperamenti e delle anime, realti
mmediata, felicitd che sdegna ogni spiegazione » 4,
enti aveva espressi Ignazio Helfy, deputato al Parla-
erese, quando, nel 1885 aveva dettato la prefazione
tessa traduzione. Aveva anzi voluto sottolineare i
one. ¢ Il sig. Giuseppe Cassone — aveva scritto
ia, & il primo italiano che, innanzi dj accingersi
del Pet6fi, siasi sobbarcato alla non lieve fatica
cito a perfezione... » 1%, v
bella e ammirevole non solo per cid che
ma anche e sopratutto sul piano spi-
di un amore che per ciod stesso
etto.
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versione italiana dj Giuseppe Cassone,




